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1.- DESCRIPCIÓN 

 

El objeto del presente pliego es definir las unidades de mano de obra y material 
necesario para la instalación de  los siguientes lotes de un recinto polideportivo 
cubierto con piscina climatizada, de forma que cumpla con la normativa de la 
legislación vigente, en cuanto a instalación y seguridad, cubriendo las necesidades de 
un edificio de estas características, para su legalización. Una vez finalizados los 
trabajos se aportará el libro del edificio, en donde se incluirán los planos as-built, fichas 
técnicas de todos los materiales utilizados, certificados, proyectos, boletines y todos 
los documentos necesarios para la legalización y puesta en marcha de los distintos 
elementos. 

Para facilitar la presentación de ofertas y aumentar la publicidad y transparencia, se ha 
decidido dividir los trabajos a ejecutar en los siguientes lotes: 

1.-  LOTE 1: TRASDOSADO PLACAS CARTÓN YESO. 

2.- LOTE 2: CUBIERTA PLANA NO TRANSITABLE. 

3.- LOTE 3: AISLAMIENTO E IMPERMEABILIZACIÓN. 

4.- LOTE 4: SUELO VINÍLICO DEPORTIVO. 

5.- LOTE 5: SUELO SÓTANO EPOXI. 

6.- LOTE 6: TECHO ESCAYOLA Y REGISTRABLE. 

7.- LOTE 7: REMATES VARIOS. 

8.- LOTE 8: PINTURAS Y ACABADOS. 

A cada uno de los lotes podrán licitar aquellas empresas que posean la clasificación 
correspondiente, así como la experiencia necesaria para la ejecución de los trabajos 
necesarios. 

En cada partida de los lotes se especifica si se trata solo del montaje sin suministro 
o por el contrario se incluye el material más el montaje. 

En todas las partidas se incluyen los medios auxiliares necesarios para su correcta 
ejecución. 

En las partidas donde se incluya material, se deberá presentar la ficha técnica del 
mismo, y hasta que no sea aprobada por la TRAGSA, no se procederá al suministro 
correspondiente. 
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2.- Criterios de medición y valoración de unidades  

 

1.- LOTE 1. TRASDOSADO PLACAS CARTÓN YESO. 

En el caso de particiones/trasdosados de placa de yeso laminado con estructura 
metálica de acero galvanizado, metro cuadrado de partición/trasdosado formado por el 
número de placas de yeso del tipo y espesor determinados, a uno o ambos lados de 
una estructura metálica sencilla/doble, formada por montantes separados a ejes una 
distancia determinada, en mm, y canales del ancho especificado, en mm, dando el 
espesor total especificado de partición/trasdosado terminada/o, en mm. Almas con 
aislante/absorbente, en su caso, del tipo y espesor especificados, en una o en las dos 
estructuras. Parte proporcional de tornillería, pastas y cintas para juntas, bandas de 
estanquidad, anclajes para suelo y techo, incluso replanteo, preparación, corte y 
colocación de las placas y estructura soporte, nivelación y aplomado, formación de 
premarcos, ejecución de ángulos y paso de instalaciones, acabado de juntas, parte 
proporcional de mermas, roturas, accesorios de fijación y limpieza. Totalmente 
terminado y listo para imprimar y decorar. 

En el caso de trasdosados directos con placa de yeso laminado, metro cuadrado de 
trasdosado directo con panel compuesto de placa de yeso laminado trasdosada con 
aislante/absorbente, adherido al soporte mediante pasta de agarre, listo para pintar, 
incluso replanteo, preparación, corte y colocación de las placas, nivelación y 
aplomado, formación de premarcos, ejecución de ángulos y paso de instalaciones, 
acabado de juntas, parte proporcional de mermas roturas y accesorios de fijación y 
limpieza. Totalmente terminado y listo para imprimar y decorar. 

 

 

2.- LOTE 2: CUBIERTA PLANA NO TRANSITABLE. 

Cubierta no transitable no ventilada, convencional o invertida, según la disposición de 

sus componentes, con protección de grava o de lámina autoprotegida. La pendiente 

estará comprendida entre el 1% y el 5%. 

Metro cuadrado de cubierta, totalmente terminada, medida en proyección horizontal, 

incluyendo sistema de formación de pendientes, barrera contra el vapor, aislante 

térmico, capas separadoras, capas de impermeabilización, capa de protección y 

puntos singulares (evacuación de aguas, juntas de dilatación), incluyendo los solapos, 

parte proporcional de mermas y limpieza final. En cubierta ajardinada también se 

incluye capa drenante, producto antirraices, tierra de plantación y vegetación; no 

incluye sistema de riego. 

3.- LOTE 3: AISLAMIENTO E IMPERMEABILIZACIÓN. 

Metro cuadrado de impermeabilización realmente ejecutada, incluyendo sellados, 
endurecedores, formación de juntas, eliminación de restos, limpieza y todo lo 
necesario para su correcta ejecución. 

4.- LOTE 4: SUELO VINÍLICO DEPORTIVO. 

Metro cuadrado de pavimento con pavimento vinílico, colocado, incluyendo o no 

material de rejuntado cementoso, de resinas reactivas o con lechada de mortero 

coloreada o no, cortes, eliminación de restos y limpieza. Los revestimientos de 

peldaño y los rodapiés, se medirán y valorarán por metro lineal. 
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5.- LOTE 5: SUELO SÓTANO EPOXI. 

Metro cuadrado de solera terminada, con sus distintos espesores y características del 
revestimiento según definición de proyecto, incluido limpieza. 

6.- LOTE 6: TECHO ESCAYOLA Y REGISTRABLE. 

Metro cuadrado de superficie realmente ejecutada de falso techo, incluso parte 

proporcional de elementos de suspensión, entramados, soportes.  

Metro lineal de moldura perimetral si la hubiera.  

Unidad de elemento decorativo si lo hubiere. 

7.- LOTE 7: REMATES VARIOS. 

Metro lineal de remate de albardilla, vierteagua o chapa según descripción de 

proyecto, incluso cortes, parte proporcional de elementos de sujeción y agarre y todo 

el material necesario para su montaje. 

8.- LOTE 8: PINTURAS Y ACABADOS. 

Metro cuadrado de superficie de revestimiento continuo con pintura o barniz, incluso 

preparación del soporte y de la pintura, mano de fondo y mano/s de acabado 

totalmente terminado, y limpieza final. 

Marcaje de pistas según indicaciones de planos se medirá por unidad completamente 

terminada. 

Unidad de asiento para colocar en grada. Medida por unidad colocada. 
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3.- Características y recepción de los productos que se 

incorporan a las unidades de obra  
 

Los equipos y materiales que se incorporen con carácter permanente a los edificios, 

en función de su uso previsto, llevarán el marcado CE, siempre que se haya 

establecido su entrada en vigor, de conformidad con la normativa vigente.  

Se aceptarán las marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros distintivos de 

calidad voluntarios, legalmente concedidos en cualquier Estado miembro de la Unión 

Europea, en un Estado integrante de la Asociación Europea de Libre Comercio que 

sea parte contratante del Acuerdo sobre el Espacio Económico Europeo, o en Turquía, 

siempre que se reconozca por la Administración pública competente que se garantiza 

un nivel de seguridad de las personas, los bienes o el medio ambiente, equivalente a 

las normas aplicables en España. 

Se aceptarán, para su instalación y uso en los edificios sujetos a este reglamento, los 

productos procedentes de otros Estados miembros de la Unión Europea o de un 

Estado integrante de la Asociación Europea de Libre Comercio que sean parte 

contratante del Espacio Económico Europeo, o de Turquía y que la certificación de 

conformidad de los equipos y materiales se haga de acuerdo con los reglamentos 

aplicables y con la legislación vigente, así como mediante los procedimientos 

establecidos en la normativa correspondiente. 

Antes de proceder al suministro del material se deberá aceptar por parte de la 

Dirección Facultativa la ficha técnica correspondiente. 

 

  



6 
 

4.- Prescripción en cuanto a la ejecución por unidades de obra  
La ejecución de las diferentes unidades de obra se realizará por empresas 

instaladoras autorizadas.  

La instalación se llevará a cabo con sujeción al proyecto o memoria técnica, según 

corresponda, y se ajustará a la normativa vigente y a las normas de la buena práctica. 

Si la instalación requiere la realización de proyecto, la ejecución debe hacerse 

supervisada por la dirección facultativa. Todo lo anterior es igualmente aplicable a las 

preinstalaciones, entendidas como instalaciones especificadas pero no montadas 

parcial o totalmente.   

 

 

 

  



7 
 

5.- Características técnicas de cada unidad de obra  
 

Conforme al CTE DB HE 1, apartado 7, en el pliego de condiciones del proyecto se 

deben de indicar las condiciones particulares de ejecución de los cerramientos y 

particiones de la envolvente térmica.  

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben 

expresarse las características acústicas de los productos y elementos constructivos 

obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han  obtenido mediante 

métodos de cálculo, los valores obtenidos y la justificación de los cálculos deben 

incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones. 

  



8 
 

6.- Proceso de ejecución  
 

La empresa que ejecute los trabajos estará en permanente coordinación con la 

empresa constructora y con las restantes empresas que desarrollen trabajos dentro de 

la obra, para evitar así posibles problemas que puedan plantearse. Se deberá aportar 

un planing detallado con la ejecución de los diferentes trabajos, el cual deberá ser 

previamente aceptado por TRAGSA.  
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 7.- Control de ejecución, ensayos y pruebas 
 

Puntos de observación.  

- Sistema de formación de pendientes: adecuación a proyecto.  

Juntas de dilatación, respetan las del edificio.  

Juntas de cubierta, distanciadas menos de 15 m.  

Preparación del encuentro de la impermeabilización con paramento vertical, según 

proyecto (roza, retranqueo, etc.), con el mismo tratamiento que el faldón.  

Soporte de la capa de impermeabilización y su preparación.  

Colocación de cazoletas y preparación de juntas de dilatación.  

- - Aislante térmico:  

Correcta colocación del aislante, según especificaciones del proyecto. Espesor. 

Continuidad.  

- Ventilación de la cámara, en su caso.  

- Impermeabilización:  

Replanteo, según el número de capas y la forma de colocación de las láminas.  

Elementos singulares: solapes y entregas de la lámina impermeabilizante.  

- Protección de grava:  

Espesor de la capa. Tipo de grava. Exenta de finos. Tamaño, entre 16 y 32 mm. 

Barrera de vapor, en su caso: continuidad. 

- Previo a la ejecución:  

Comprobación que los materiales que componen el cerramiento se encuentran en 

correcto estado.  

La superficie donde apoyará la perfilería está limpia y sin imperfecciones significativas.  

- Replanteo:  

Desviaciones respecto a proyecto en cuanto a replanteo y espesores de la partición. 

En trasdosados autoportantes, colocación de la perfilería separada al menos 10 mm 

de la hoja de fábrica.  

No podrán producirse errores superiores a ± 20 mm no acumulativos.  

Juntas de dilatación de la tabiquería: máximo cada 15 m.  

- Ejecución:  
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Colocación de canales: colocación de banda de estanquidad en suelo, techo y en los 

encuentros laterales con elementos de fábrica y pilares. Comprobación de los anclajes 

y arriostramiento adecuado, en su caso.  

Colocación de montantes de arranque: fijaciones, tipo y distancia. Uniones a otros 

tabiques.  

Colocación de montantes intermedios: modulación y sin atornillar.  

Colocación de montantes fijos (esquinas, cruces, jambas, etc.): fijaciones y distancia.  

Colocación de las instalaciones: se llevan por dentro de la perfilería, en su caso, y se 

emplean piezas específicas para el tendido de las mismas.  

Colocación del aislante/absorbente: cubre toda la superficie de la cámara y no ha 

sufrido roturas. Ancho adecuado a los montantes utilizados.  

Refuerzos en huecos y fijación del cerco o premarco (descuadres y alabeos).  

Sujeción de las placas: firmes, tornillos adecuados. Existencia de montante debajo de 

cada junta longitudinal.  

Juntas entre las placas de yeso: tratamiento con pasta de juntas y cintas de papel o 

malla.  

Encuentros entre las placas de yeso y el forjado o las particiones a las que éstas 

acometen: tratamiento con pasta de yeso y cinta de juntas. 

Colocación de dos o más fases de placas de yeso: comprobación que la segunda fase 

se ha anclado de forma contrapeada con respecto a la fase anterior. Tratamiento de 

las de juntas y plastecido de tornillos de cada fase.  

Zonas de circulación: según el CTE DB SUA 2, apartado 1.1. Los paramentos 

carezcan de elementos salientes que no arranquen del suelo, que vuelen más de 15 

cm en la zona de altura comprendida entre 15 cm y 2,20 m medida a partir del suelo y 

que presenten riesgo de impacto.  

- Comprobación final:  

Planeidad local: diferencias entre resaltes no mayor a 1 mm, medida con regla de 20 

cm. 

Planeidad general: diferencias entre resaltes no mayor a 5 mm, medida con regla de 2 

m.  

Desplome. No mayor de 5 mm en 3 m de altura.  

Acabado de la superficie adecuado para la aplicación de revestimientos decorativos. 

Las placas de acabado están debidamente selladas y no existen rozas o roturas en 

ellas.  

Las cajas de derivación y las de los mecanismos eléctricos (enchufes, interruptores, 

etc.) son apropiadas para las placas de yeso laminado. 
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Ensayos y pruebas  

La prueba de servicio para comprobar su estanquidad, consistirá en una inundación de 

la cubierta hasta alcanzar, al menos, un nivel de dos centímetros por encima de 

cualquier punto de la superficie de ésta en la unidad de inspección a probar.  

Cuando la unidad de inspección a probar no es completamente inundable, pero sí en 

más de un 80% de su superficie, se utilizará el riego como complemento. También 

será aplicable cuando la unidad de inspección incluya puntos singulares no 

sumergidos durante las pruebas efectuadas mediante inundación parcial o completa. 

El área no sumergida de la cubierta y/o los puntos singulares no sumergidos se 

probarán mediante riego continuo.   
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8.- Conservación y mantenimiento 
 

No se permitirá la acumulación de cargas de uso superiores a las previstas ni 

alteraciones en la forma de trabajo de los cerramientos o en sus condiciones de 

arriostramiento.  

Los muros de cerramiento no se someterán a humedad habitual y se denunciará 

cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuación de agua.  

Se evitará el vertido sobre la fábrica de productos cáusticos y de agua procedente de 

las jardineras.  

Si fuera apreciada alguna anomalía, se realizará una inspección, observando si 

aparecen fisuras de retracción.  

Cualquier alteración apreciable como fisura, desplome o envejecimiento indebido será 

analizada por la dirección facultativa que dictaminará su importancia y peligrosidad y, 

en su caso, las reparaciones que deban realizarse.  

Una vez acabada la cubierta, no se recibirán sobre ella elementos que la perforen o 

dificulten su desagüe, como antenas y mástiles, que deberán ir sujetos a paramentos. 

 

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del 

edificio  

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de 

aislamiento acústico a ruido aéreo y de limitación del tiempo de reverberación, se 

realizarán por laboratorios y conforme a lo establecido en las UNE- EN ISO 140-4, 

UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 140-5:1999 para ruido aéreo y en la UNE-

EN ISO 3382, UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de 

reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones de aislamiento se 

realizará conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada 

tipo de ruido según lo establecido en el Anejo H del DB HR.  

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los 

valores obtenidos por mediciones in situ y los valores límites establecidos en el 

apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo y de 0,1 s para 

tiempo de reverberación.  

Cuando se dispongan como aberturas de admisión de aire, según DB-HS 3, sistemas 

con dispositivo de cierre, tales como aireadores o sistemas de microventilación, la 

verificación de la exigencia de aislamiento acústico frente a ruido exterior se realizará 

con dichos dispositivos cerrados.  
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9.- LOTE 1: TRASDOSADO PLACAS CARTÓN YESO. 

Descripción 

El objeto del presente pliego es definir las unidades de suministro y montaje de 
trasdosado autoportante formado por montantes separados 600 mm. y canales 
de perfiles de chapa de acero galvanizado de 70 mm., atornillado por la cara 
externa dos placas de yeso laminado de 14 mm. de espesor con un ancho total 
de 76 mm., sin aislamiento. I/p.p. de tratamiento de huecos, paso de 
instalaciones, tornillería, pastas de agarre y juntas, cintas para juntas, anclajes 
para suelo y techo, limpieza de materia. Se incluye además aislamiento térmico y 
acústico para cerramiento de fábrica, de lana mineral de Roca constituido por un 
panel semirrígido de lana de vidrio hidrofugada con revestimiento de papel Kraft 
o equivalente en una de sus caras, que actúa como barrera de vapor de 100 mm 
de espesor,  todo ello según se puede ver en las mediciones del proyecto. En los 
precios se encuentran incluidos todos los elementos necesarios para el montaje, como 
grúas, plataformas elevadoras, equipos de protección individual y colectiva, etc. En 
obra únicamente se dispone de una grúa torre con una carga en punta de 1000 kg, 
que estará a disposición de las empresas que realicen trabajos en obra. 

 

Criterios de medición y valoración de unidades  

En el caso de particiones/trasdosados de placa de yeso laminado con estructura 
metálica de acero galvanizado, metro cuadrado de partición/trasdosado formado por el 
número de placas de yeso del tipo y espesor determinados, a uno o ambos lados de 
una estructura metálica sencilla/doble, formada por montantes separados a ejes una 
distancia determinada, en mm, y canales del ancho especificado, en mm, dando el 
espesor total especificado de partición/trasdosado terminada/o, en mm. Almas con 
aislante/absorbente, en su caso, del tipo y espesor especificados, en una o en las dos 
estructuras. Parte proporcional de tornillería, pastas y cintas para juntas, bandas de 
estanquidad, anclajes para suelo y techo, incluso replanteo, preparación, corte y 
colocación de las placas y estructura soporte, nivelación y aplomado, formación de 
premarcos, ejecución de ángulos y paso de instalaciones, acabado de juntas, parte 
proporcional de mermas, roturas, accesorios de fijación y limpieza. Totalmente 
terminado y listo para imprimar y decorar. 

En el caso de trasdosados directos con placa de yeso laminado, metro cuadrado de 
trasdosado directo con panel compuesto de placa de yeso laminado trasdosada con 
aislante/absorbente, adherido al soporte mediante pasta de agarre, listo para pintar, 
incluso replanteo, preparación, corte y colocación de las placas, nivelación y 
aplomado, formación de premarcos, ejecución de ángulos y paso de instalaciones, 
acabado de juntas, parte proporcional de mermas roturas y accesorios de fijación y 
limpieza. Totalmente terminado y listo para imprimar y decorar. 

 

Características y recepción de los productos que se incorporan a las unidades 
de obra  

La recepción de los productos, equipos y sistemas se realizará conforme se desarrolla 
en la Parte II, Condiciones de recepción de productos. Este control comprende el 
control de la documentación de los suministros (incluida la correspondiente al marcado 
CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones 
técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.  

Según el CTE DB HE 1, apartado 6, se comprobará que las propiedades higrotérmicas 
de los productos utilizados de las particiones interiores que formen parte de la 
envolvente térmica, se correspondan con las especificadas en proyecto: conductividad 
térmica λ, factor de resistencia a la difusión del vapor de agua μ y, en su caso, 
densidad ρ y calor específico cp. La envolvente térmica se compone de los 
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cerramientos del edificio que separan los recintos habitables del ambiente exterior y 
las particiones interiores que separan los recintos habitables de los no habitables que 
a su vez estén en contacto con el ambiente exterior.  

Según DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los productos utilizados en los elementos 
constructivos de separación. Los productos que componen los elementos 
constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie 
kg/m2.  

- Placas de yeso laminado (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 19.2). 
En trasdosados autoportantes, el espesor mínimo si se utiliza una placa será de 15 
mm. Si se utilizan dos o más placas, cada una tendrá 12,5 mm de espesor mínimo.  

- Panel prefabricado compuesto de placa de yeso laminado de espesor mínimo 1,5 
mm y un material absorbente acústico (ver Parte II, Relación de productos con 
marcado CE, 19.2).  

- Perfiles metálicos para particiones de placas de yeso laminado (ver Parte II, Relación 
de productos con marcado CE, 19.5), de acero galvanizado: canales (perfiles en forma 
de “U”) y montantes (en forma de “C”).  

- Adhesivos a base de yeso (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 
19.2).  

- Material de juntas para placas de yeso laminado (ver Parte II, Relación de productos 
con marcado CE, 19.2), de papel micro perforado o de malla para juntas de placas, de 
fibra de vidrio para tratamientos de juntas con placas M0 y perfiles guarda vivos para 
protección de los cantos vivos. 

- Bandas de estanquidad.  

- Tornillos: tipo placa-metal (P), metal-metal (M), placa-madera (N). 

- Aislante térmico/Absorbente acústico (ver Parte II, Relación de productos con 
marcado CE, 3). Los productos de relleno de las cámaras utilizados para aplicaciones 
acústicas se caracterizan por la resistividad al flujo del aire, r, en kPa·s/m2, obtenida 
según UNE-EN 29053:1994. Se comprobará que se corresponde con la especificada 
en proyecto. Espesor acorde con el ancho de la perfilería, se comprobará que se 
corresponde con el especificado en proyecto. 

 

Almacenamiento y manipulación (criterios de uso, gestión de residuos, 
conservación y mantenimiento)  

- Placas de yeso laminado:  

Los paquetes de placas se almacenarán a cubierto al abrigo de las lluvias y la 
intemperie y sobre superficies lo más lisas y horizontales posibles.  

Los paquetes de placas se acopiarán sobre calzos (tiras de placas) no distanciados 
más de 40 cm entre sí.  

Las placas se trasladarán siempre en vertical o de canto, nunca de plano o en 
horizontal.  

Las placas se cortarán mediante una cuchilla retráctil y/o un serrucho, trabajando 
siempre por la cara adecuada. Los bordes cortados se repasarán antes de su 
colocación. Se cortarán las placas efectuando todo tipo de ajustes antes de su 
colocación, sin forzarlas nunca para que encajen en su sitio.  

- Paneles de yeso:  

Los paneles se almacenarán bajo cubierta; se quitará el retractilado de plástico para 
evitar condensaciones de humedad, en el caso de que hubiera cambios de humedad 
ambiente y cambios de temperatura. No es recomendable remontar los palés de 
paneles. En caso necesario, no se remontarán más de dos alturas, para evitar 
dañarlos. 
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Características técnicas de cada unidad de obra  

Conforme al CTE DB HE 1, apartado 7, en el pliego de condiciones del proyecto se 
deben de deben indicar las condiciones particulares de ejecución de los cerramientos 
y particiones interiores de la envolvente térmica.  

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los elementos constructivos obtenidas 
mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido mediante métodos de 
cálculo, los valores obtenidos y la justificación de los cálculos deben incluirse en la 
memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.  

 

Condiciones previas: soporte  

Se exigirá la condición de limitación de flecha a los elementos estructurales flectados: 
vigas de borde o remates de forjado. Terminada la estructura, se comprobará que el 
soporte (forjado, losa, etc.) haya fraguado totalmente, esté seco, nivelado y limpio de 
cualquier resto de obra.  

Las fachadas, cubiertas y otros muros en contacto con las unidades de tabiquería 
estarán totalmente terminados e impermeabilizados, y con los vierteaguas colocados. 

La carpintería de huecos exteriores y cajas de persianas estarán colocadas; siendo 
recomendable que los huecos exteriores dispongan del acristalamiento. Los cercos 
interiores y otros elementos a incorporar en el tabique por los instaladores de la 
tabiquería estarán en obra. El techo estará limpio y plano. Los tabiques no serán 
solidarios con los elementos estructurales verticales u horizontales.  

Se recomienda ejecutar primero el elemento de separación entre unidades de uso 
diferentes, para después ejecutar el suelo flotante. De esta forma, puede asegurarse 
que el suelo flotante es independiente entre unidades de uso. La tabiquería puede 
ejecutarse indistintamente sobre el suelo flotante o sobre el forjado.  

Si se utiliza como trasdosado de una hoja de fábrica o de hormigón, según lo 
especificado en el proyecto, la hoja de fábrica puede tener algún revestimiento, como 
un enlucido, enfoscado, etc. Si no cuenta con ningún revestimiento, se limpiarán las 
rebabas de mortero o pasta que queden en la hoja de fábrica, a fin de evitar contactos 
rígidos entre el trasdosado y la hoja de fábrica. 

 

Compatibilidad  

Para prevenir el fenómeno electroquímico de la corrosión galvánica entre metales con 
diferente potencial, se adoptarán las siguientes medidas:  

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el 
contacto, se deberá seleccionar metales próximos en la serie galvánica.  

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.  

Evitar el acceso de agua y oxígeno a la zona de unión de los dos metales.  

Se aislarán las tuberías para evitar condensaciones.  

Todos los elementos metálicos (de unión o refuerzo) que entren en contacto con la 
partición/trasdosado de escayola, como rigidizadores, esquineros, etc., deberán estar 
protegidos contra la corrosión, mediante galvanizado, cincado o, al menos, cubiertos 
de pintura. En este caso, la pintura elegida, deberá ser compatible con los productos a 
utilizar, tales como el propio panel, la escayola y el adhesivo. La pintura estará 
totalmente seca antes de entrar en contacto con estos elementos. 
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Proceso de ejecución  

Ejecución  

- En general:  

Los elementos de separación verticales de entramado autoportante deben montarse 
en obra, preferiblemente apoyados en el forjado, según las especificaciones de la UNE 
102040 IN, o la UNE 102043:2013 y los trasdosados, bien de entramado autoportante, 
o bien adheridos, deben montarse en obra también según las especificaciones de la 
UNE 102041 IN, o la UNE 102043:2013. En ambos casos deben utilizarse los 
materiales de anclaje, tratamiento de juntas y bandas de estanquidad establecidos por 
el fabricante de los sistemas.  

La altura máxima de los elementos de entramado con estructura metálica autoportante 
depende del ancho de la perfilería metálica utilizada, la modulación a ejes de los 
elementos verticales y el número de placas de yeso laminado. Si fuera necesario se 
arriostrarán los montantes (deberá estar especificado en proyecto) con cartelas según 
especificaciones del fabricante o en su defecto, pueden utilizarse las especificaciones 
de la UNE 102040 IN, o la UNE 102043:2013 sobre los montajes de sistemas de 
tabiquería de placas de yeso laminado con estructura metálica. Debe tenerse en 
cuenta que el arriostramiento entre los montantes ocasiona reducciones de 
aislamiento de aproximadamente 6 dBA según ensayo. Existen elementos auxiliares 
que permiten su unión sin arriostramiento rígido (uniones de elementos o piezas de 
chapas con amortiguador intermedio de caucho). 

En el caso de trasdosados autoportantes aplicados a un elemento base de fábrica, se 
cepillará la fábrica para eliminar rebabas.  

En caso de elementos de separación de doble perfilería de entramado metálico con 
placa intermedia, esta placa puede ser sustituida por una chapa metálica de 0,6 mm.  

- Replanteo:  

Se realizará el replanteo horizontal, en suelo y techo, de las particiones/trasdosados, 
según la distribución del proyecto, marcando la situación de los cercos, huecos, juntas 
de dilatación de la partición, etc. En caso de particiones de gran longitud se realizarán 
juntas de dilatación como máximo cada 15 m. Se respetarán en la partición las juntas 
estructurales del edificio.  

Los trasdosados podrán montarse sobre el forjado o sobre el suelo flotante, según se 
indique en el proyecto. Si el solado se ejecuta después del trasdosado, se interpondrá 
un film protector entre el solado y las placas de yeso laminado, de tal forma que se 
evite que la humedad entre en contacto con las placas de yeso.  

Si se utiliza como trasdosado de una hoja de fábrica o de hormigón, la distancia entre 
la fábrica y los canales de la perfilería ha de ser de al menos 10 mm.  

En caso de trasdosado directo, según las irregularidades de la hoja de fábrica, debe 
localizarse el punto o zona más saliente para determinar qué tipo de trasdosado a 
ejecutar:  

- A más ganar, es decir, con pelladas de pasta de yeso o a la llana dentada, si las 
irregularidades de la hoja de fábrica son menores a 10 mm. En este caso, se 
imprimará la superficie del panel con un adhesivo adecuado.  

- Con pelladas de pasta de agarre, si las irregularidades de la fábrica son menores o 
iguales a 20 mm. Se ejecutarán las pelladas de pasta de agarre en el panel, previa a la 
instalación de los paneles. 

- Con tientos o tiras de yeso si las irregularidades de la fábrica son mayores de 20 mm. 
Los tientos consisten en tiras de placas de 20 cm de ancho de suelo a techo. Se 
colocarán éstos con pelladas a la hoja de fábrica y se esperará al menos 24 horas 
para la fijación de los paneles. Si el trasdosado se ha ejecutado con tientos y el 
espesor de éstos lo permite, los conductos podrán colocarse superficialmente sobre el 
cerramiento portador y aprovechar la cámara entre el trasdosado y el elemento de 
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fábrica. El material absorbente acústico no debe romperse en ningún momento para 
permitir la colocación de instalaciones (salvo en los puntos de salida (cajas para 
mecanismos eléctricos, cajas de derivación, etc.).  

- Colocación de canales:  

Previamente a la colocación de los canales, debe interponerse una banda de 
estanquidad en el encuentro de la perfilería con el forjado, techo, los pilares, otros 
elementos de separación verticales y la hoja principal de las fachadas de una hoja, 
ventiladas o con el aislamiento por el exterior, de tal forma que se consiga la 
estanquidad. 

La tabiquería que acometa a un elemento de separación vertical ha de interrumpirse, 
de tal forma que el elemento de separación vertical sea continuo. En ningún caso, la 
tabiquería debe conectar las hojas del elemento de separación vertical, ni interrumpir 
la cámara.  

Cuando un conducto de instalaciones colectivas se adose a un elemento de 
separación vertical, se revestirá de tal forma que no disminuya el aislamiento acústico 
del elemento de separación y se garantice la continuidad de la solución constructiva.  

Los canales se anclarán tanto a suelo como a techo. Se respetará la distancia entre 
anclajes aconsejada por el fabricante, y como mínimo deberán colocarse tres anclajes 
para piezas superiores a 50 cm y dos para piezas inferiores a 50 cm. El tipo y la 
fiabilidad del anclaje a las solicitaciones que se producen en él según el material del 
soporte, será avalada por el fabricante del anclaje.  

Los canales se colocarán con continuidad a tope, y no solapados; en los cruces y 
esquinas quedarán separados el espesor de las placas del tabique pasante.  

- Colocación de elementos verticales:  

De arranque con la obra gruesa o unidades terminadas:  

Se fijarán a la obra con anclajes cada 60 cm como máximo y en no menos de tres 
puntos para tramos superiores a 50 cm. Se atornillarán a los canales inferior y 
superior. Se colocarán continuos de suelo a techo.  

- Fijos:  

Los montantes que determinan puntos especiales de arranque, como esquinas, 
cruces, jambas, arranques, sujeción de soportes, etc., se situarán en su posición, y se 
atornillarán con tornillos tipo M, no con tornillos P, o se fijarán mediante punzonado, a 
los canales superior e inferior. No romperán la modulación general de los montantes 
de la unidad. Para la disposición y fijación de los perfiles necesarios en cada punto se 
seguirán las indicaciones del fabricante.  

En general, en la realización de esquinas se colocarán dos montantes, uno por cada 
tabique coincidente.  

En los cruces se podrá colocar un montante de encuentro dentro del tabique del que 
arrancan los otros y en estos últimos se colocarán montantes de arranque; o bien se 
sujetará el montante de arranque del tabique a realizar a la placa o placas del tabique 
ya instalado mediante anclajes. 

Para la sujeción de los cercos de puertas, armarios, etc., se reforzará la estructura en 
el dintel, colocando dos tramos de montantes atornillados con tornillos M o unidos por 
punzonamiento a los que forman las jambas. En el dintel del cerco se colocará un 
canal doblado a 90º en sus dos extremos formando unas patillas de 15 a 20 cm, e 
igualmente el canal del suelo se subirá de 15 cm a 20 cm por cada lateral del hueco. 
Estas patillas quedarán unidas por atornillado o punzonado a los montantes que 
enmarcan el hueco.  

Se consultará al fabricante la máxima longitud del tabique sin rigidizadores (cercos, 
encuentros, esquinas, son considerados así), que dependerá del tipo de tabique, 
modulación, dimensión del perfil, número y espesor de las placas.  
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- De modulación o intermedios:  

Los perfiles intermedios se encajarán en los canales por simple giro, dejándolos 
sueltos, sin atornillar su unión, y con una longitud de 8 mm a 10 mm más corta de la 
luz entre suelo y techo. La distancia entre ejes será la especificada en proyecto, 
submúltiplo de la dimensión de la placa y no mayor a 60 cm. Esta modulación se 
mantendrá en la parte superior de los huecos. 

Los montantes se colocarán en el mismo sentido, excepto los del final y los lógicos de 
huecos de paso o soportes para anclajes o similar. En caso de que los montantes 
sean de menor longitud que la luz a cubrir entre suelo y techo, se solaparán entre ellos 
o a través de piezas auxiliares, de forma que el solape quede perfectamente solidario.  

Las perforaciones para el paso de instalaciones coincidirán en la misma línea 
horizontal. En caso de tener que realizar otras perforaciones, se comprobará que el 
perfil no queda debilitado. Es recomendable que los mecanismos de electricidad y 
otras instalaciones no coincidan en lados opuestos del tabique.  

En caso de tabiques dobles o especiales los montantes se arriostrarán entre ellos, con 
cartelas de las dimensiones y a las distancias indicadas por el fabricante. En caso de 
alturas especiales o de no desear el arriostramiento (juntas de dilatación, altas 
prestaciones acústicas, etc.) se consultará a la dirección facultativa, y será objeto de 
estudio específico.  

- Atornillado de las placas de yeso:  

Se colocarán las placas de una cara del tabique, se montarán las instalaciones que 
lleve en su interior, procurando que no formen un contacto entre la hoja de fábrica y 
las placas de yeso laminado y, en su caso, después de ser probadas, y colocados los 
anclajes, soportes o aislamientos/absorbentes previstos, se cerrará el tabique por la 
otra cara. La distribución de conductos en el interior de la cámara se realizará 
mediante piezas específicas para ello. Se deben utilizar envolventes elásticas 
(pasamuros), para evitar el paso de vibraciones a los elementos constructivos, siempre 
que éstas atraviesen un elemento de separación. Pueden utilizarse como pasamuros 
las coquillas de espuma de polietileno o espuma elastomérica. Deben sellarse las 
holguras entre los pasamuros y los elementos de separación.  

En el caso de existir instalaciones dispuestas en rozas dentro del elemento base, 
deben retacarse con mortero todas las rozas realizadas e intentar que las 
instalaciones discurran entre la perfilería. Al realizar rozas en las placas, las placas 
sólo deben perforarse en los puntos en la salida de instalaciones que discurran por la 
cámara o en aquellos puntos donde se instalarán cajas para mecanismos eléctricos.  

El material absorbente acústico o amortiguador de vibraciones puesto en la cámara se 
colocará entre los perfiles y debe rellenarla en toda su superficie, con un espesor de 
material adecuado al ancho de la perfilería utilizada. Se recomienda emplear 
absorbentes acústicos de densidad baja o media (de 10 a 70 kg/m3) que permitan el 
amoldamiento de los conductos sin deteriorarse. 

En los tabiques sencillos o dobles las placas se colocarán en posición longitudinal 
respecto a los montantes, de manera que sus juntas verticales coincidan siempre con 
un montante. En los tabiques múltiples y especiales se podrán colocar indistintamente 
en posición transversal o longitudinal.  

En el caso de elementos formados por varias capas superpuestas de placas de yeso 
laminado, deben contrapearse las placas, de tal forma que no coincidan las juntas 
entre placas ancladas a un mismo lado de la perfilería autoportante.  

Las placas se colocarán a tope en techo y apoyadas sobre calzos en el suelo, que las 
separan del suelo terminado entre 10 y 15 mm. Cuando las placas sean de menor 
dimensión que la altura libre se colocará de manera que no coincidan sus juntas 
transversales en la misma línea horizontal, con un solape mínimo de 40 cm.  
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Las placas se fijarán a los perfiles cada 25 cm mediante tornillos perpendiculares a las 
placas, con la longitud indicada por el fabricante. Los tornillos del borde longitudinal de 
las placas se colocarán a 10 mm de éste y los de los bordes transversales a no menos 
de 15 mm. No se atornillarán las placas a los perfiles en la zona donde se produce el 
cruce de un montante con un canal. Los tornillos quedarán suficientemente 
rehundidos, de tal manera que se permita su plastecido posterior. 

Las juntas entre placas deberán contrapearse en cada cara, de tal forma que no 
coincida una junta del mismo nivel de laminación en un mismo montante. Las juntas 
entre las placas de yeso laminado y de las placas con otros elementos constructivos 
deben tratarse con pastas y cintas para garantizar la estanquidad de la solución. El 
tratamiento de las juntas se realizará interponiendo pasta de juntas de yeso, para 
asentar cinta de papel microperforado. Tras el secado de la junta, se aplicarán las 
capas de pasta necesarias según la decoración posterior del paramento. También se 
podrá realizar el tratamiento de las juntas pegando una cinta de malla autoadhesiva en 
las juntas y posteriormente aplicando las capas de pasta de juntas necesarias según la 
decoración posterior. Si se hubieran proyectado 2 o más placas de yeso laminado por 
cada lado, cada una de las placas se colocará contrapeada respecto a las placas de la 
fase anterior y se procederá al tratamiento de juntas y plastecido de tornillos de cada 
fase.  

De forma análoga, se procederá al tratamiento con pasta de yeso y cinta de juntas en 
las juntas perimetrales del trasdosado con el forjado y otras particiones o podrá 
utilizarse silicona elástica.  

En los huecos, las placas se colocarán según instrucciones del fabricante. En caso de 
tabiques sencillos se colocarán haciendo bandera en los cercos. Las juntas entre 
placas de caras opuestas de un mismo nivel de laminación no coincidirán en el mismo 
montante.  

Gestión de residuos  

Los residuos generados durante la ejecución de la unidad de obra serán tratados 
conforme a la Parte III: Gestión de residuos de construcción o demolición en la obra. 

Tolerancias admisibles  

Separación entre placas y suelo terminado: entre 10 y 15 mm.  

Longitud de perfiles intermedios encajados en canales: entre 8 mm y 10 mm.  

En zonas de circulación, altura sin elementos que vuelen más de 15 cm, que no 
arranquen del suelo y que presenten riesgo de impacto: entre 15 cm y 2,00 m medidos 
a partir del suelo.  

Condiciones de terminación  

Se comprobarán y repasarán las superficies a tratar. Las cabezas de los tornillos 
estarán rehundidas y limpias de celulosa a su alrededor. Las cajas para mecanismos 
eléctricos y distintos pasos de instalaciones estarán convenientemente recibidas y 
emplastecidas. Las superficies de las placas estarán limpias de polvo y manchas. Se 
repasarán las posibles zonas deterioradas, saneándolas convenientemente y 
realizando su emplastecido.  

Las juntas entre placas tendrán un espesor inferior a 3 mm; en caso contrario, se 
realizará un emplastecido previo al tratamiento.  

Como acabado se aplicará pasta en las cabezas de tornillos y juntas de placas, 
asentando en éstas la cinta de juntas con espátula. Se dejará secar y se aplicará una 
capa de pasta de acabado. Una vez seco, se aplicará una segunda capa y se lijará la 
superficie tratada.  

En el caso de tabiques especiales de protección al fuego laminados (múltiples o 
especiales), será necesario emplastecer las juntas de las placas interiores. 
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Las aristas de las esquinas se rematarán con cinta o perfil guardavivos, fijado con 
pasta a las placas.  

En el caso de trasdosados de fábrica, si hay un falso techo, se recomienda ejecutar 
primero el trasdosado y después el techo.  

 

Control de ejecución, ensayos y pruebas  

Control de ejecución  

Puntos de observación.  

- Previo a la ejecución:  

Comprobación que los materiales que componen el cerramiento se encuentran en 
correcto estado.  

La superficie donde apoyará la perfilería está limpia y sin imperfecciones significativas.  

- Replanteo:  

Desviaciones respecto a proyecto en cuanto a replanteo y espesores de la partición. 
En trasdosados autoportantes, colocación de la perfilería separada al menos 10 mm 
de la hoja de fábrica.  

No podrán producirse errores superiores a ± 20 mm no acumulativos.  

Juntas de dilatación de la tabiquería: máximo cada 15 m.  

- Ejecución:  

Colocación de canales: colocación de banda de estanquidad en suelo, techo y en los 
encuentros laterales con elementos de fábrica y pilares. Comprobación de los anclajes 
y arriostramiento adecuado, en su caso.  

Colocación de montantes de arranque: fijaciones, tipo y distancia. Uniones a otros 
tabiques.  

Colocación de montantes intermedios: modulación y sin atornillar.  

Colocación de montantes fijos (esquinas, cruces, jambas, etc.): fijaciones y distancia.  

Colocación de las instalaciones: se llevan por dentro de la perfilería, en su caso, y se 
emplean piezas específicas para el tendido de las mismas. 

Colocación del aislante/absorbente: cubre toda la superficie de la cámara y no ha 
sufrido roturas. Ancho adecuado a los montantes utilizados.  

Refuerzos en huecos y fijación del cerco o premarco (descuadres y alabeos).  

Sujeción de las placas: firmes, tornillos adecuados. Existencia de montante debajo de 
cada junta longitudinal.  

Juntas entre las placas de yeso: tratamiento con pasta de juntas y cintas de papel o 
malla.  

Encuentros entre las placas de yeso y el forjado o las particiones a las que éstas 
acometen: tratamiento con pasta de yeso y cinta de juntas.  

Colocación de dos o más fases de placas de yeso: comprobación que la segunda fase 
se ha anclado de forma contrapeada con respecto a la fase anterior. Tratamiento de 
las de juntas y plastecido de tornillos de cada fase.  

Zonas de circulación: según el CTE DB SUA 2, apartado 1.1. Los paramentos 
carezcan de elementos salientes que no arranquen del suelo, que vuelen más de 15 
cm en la zona de altura comprendida entre 15 cm y 2,20 m medida a partir del suelo y 
que presenten riesgo de impacto.  

- Comprobación final:  

Planeidad local: diferencias entre resaltes no mayor a 1 mm, medida con regla de 20 
cm. 
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Planeidad general: diferencias entre resaltes no mayor a 5 mm, medida con regla de 2 
m.  

Desplome. No mayor de 5 mm en 3 m de altura.  

Acabado de la superficie adecuado para la aplicación de revestimientos decorativos. 
Las placas de acabado están debidamente selladas y no existen rozas o roturas en 
ellas.  

Las cajas de derivación y las de los mecanismos eléctricos (enchufes, interruptores, 
etc.) son apropiadas para las placas de yeso laminado.  

Ensayos y pruebas  

Se realizará una prueba previa “in situ” de los anclajes de los perfiles canal para 
comprobar su idoneidad frente a las solicitaciones que se producen en ellos según el 
material del soporte. Las instalaciones que vayan a quedar ocultas se someterán a 
una prueba para verificar su correcto funcionamiento, previa al cierre del tabique.  

Conservación y mantenimiento  

Se evitarán las humedades y la transmisión de empujes sobre las particiones.  

No se fijarán o colgarán pesos del tabique sin seguir las indicaciones del fabricante.  

Se inspeccionará la posible aparición de fisuras, grietas, desplomes, etc.  

La limpieza se realizará según el tipo de acabado.  

Todos los trabajos de reparación se llevarán a cabo por profesional cualificado. 
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10. LOTE 2: CUBIERTA PLANA NO TRANSITABLE. 

Descripción 

El objeto del presente pliego es definir las unidades de suministro y montaje de 

cubierta plana no transitable, no ventilada, con grava, tipo invertida, pendiente 
del 1% al 5%, todo ello según se puede ver en las mediciones del proyecto. En los 
precios se encuentran incluidos todos los elementos necesarios para el montaje, como 
grúas, plataformas elevadoras, equipos de protección individual y colectiva, etc. En 
obra únicamente se dispone de una grúa torre con una carga en punta de 1000 kg, 
que estará a disposición de las empresas que realicen trabajos en obra. 

 

Criterios de medición y valoración de unidades  

Metro cuadrado de cubierta, totalmente terminada, medida en proyección horizontal, 
incluyendo sistema de formación de pendientes, barrera contra el vapor, aislante 
térmico, capas separadoras, capas de impermeabilización, capa de protección y 
puntos singulares (evacuación de aguas, juntas de dilatación), incluyendo los solapes, 
parte proporcional de mermas y limpieza final.  

 

Características y recepción de los productos que se incorporan a las unidades 
de obra  

La recepción de los productos, equipos y sistemas se realizará conforme se desarrolla 
en la Parte II, Condiciones de recepción de productos. Este control comprende el 
control de la documentación de los suministros (incluida la correspondiente al marcado 
CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones 
técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.  

Según CTE DB HE 1, apartado 6, se comprobará que las propiedades higrotérmicas 
de los productos utilizados en los cerramientos se corresponden con las especificadas 
en proyecto: conductividad térmica λ, factor de resistencia a la difusión del vapor de 
agua μ, y, en su caso, densidad ρ y calor específico cp., cumpliendo con la 
transmitancia térmica máxima exigida a los cerramientos que componen la envolvente 
térmica.  

Según DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los productos utilizados en los elementos 
constructivos de separación. Los productos que componen los elementos 
constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie 
kg/m2.  

Las cubiertas deben disponer de los elementos siguientes:  

- Sistema de formación de pendientes:  

Podrá realizarse con hormigones aligerados u hormigones de áridos ligeros con capa 
de regularización de espesor comprendido entre 2 y 3 cm. de mortero de cemento, con 
acabado fratasado; con arcilla expandida estabilizada superficialmente con lechada de 
cemento; con mortero de cemento (ver Parte II, Relación de productos con marcado 
CE, 19.1). 

En cubierta transitable ventilada el sistema de formación de pendientes podrá 
realizarse a partir de tabiques constituidos por piezas prefabricadas o ladrillos 
(tabiques palomeros), superpuestos de placas de arcilla cocida machihembradas o de 
ladrillos huecos. 

Debe tener una cohesión y estabilidad suficientes, y una constitución adecuada para el 
recibido o fijación del resto de componentes.  

La superficie será lisa, uniforme y sin irregularidades que puedan punzonar la lámina 
impermeabilizante.  
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Se comprobará la dosificación y densidad.  

- Barrera contra el vapor, en su caso (ver Parte II, Relación de productos con marcado 
CE, 4.1):  

Pueden establecerse dos tipos:  

- Las de bajas prestaciones: film de polietileno.  

- Las de altas prestaciones: lámina de oxiasfalto o de betún modificado con armadura 
de aluminio, lámina de PVC, lámina de EPDM. También pueden emplearse otras 
recomendadas por el fabricante de la lámina impermeable.  

El material de la barrera contra el vapor debe ser el mismo que el de la capa de 
impermeabilización o compatible con ella.  

- Aislante térmico/Absorbente acústico (ver Parte II, Relación de productos con 
marcado CE, 3):  

Puede ser de lanas minerales como fibra de vidrio y lana de roca, poliestireno 
expandido, poliestireno extruido, poliuretano, perlita de celulosa, corcho aglomerado, 
etc. El aislante térmico debe tener una cohesión y una estabilidad suficiente para 
proporcionar al sistema la solidez necesaria frente solicitaciones mecánicas. Las 
principales condiciones que se le exigen son: estabilidad dimensional, resistencia al 
aplastamiento, imputrescibilidad, baja higroscopicidad.  

Se utilizarán materiales con una conductividad térmica declarada menor a 0,06 W/mK 
a 10 ºC y una resistencia térmica declarada mayor a 0,25 m2K/W.  

Su espesor se determinará según las exigencias del CTE DB HE 1.  

Según el CTE DB HR, los productos de relleno de las cámaras utilizados para 
aplicaciones acústicas se caracterizan por la resistividad al flujo del aire, r, en 
kPa·s/m2. Se comprobará que se corresponde con la especificada en proyecto. 

- Capa de impermeabilización (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 
4):  

La impermeabilización puede ser de material bituminoso y bituminosos modificados; 
de poli (cloruro de vinilo) plastificado; de etileno propileno diseño monómero, etc.  

Deberá soportar temperaturas extremas, no será alterable por la acción de 
microorganismos y prestará la resistencia al punzonamiento exigible.  

- Capa separadora:  

Deberán utilizarse cuando existan incompatibilidades entre el aislamiento y las láminas 
impermeabilizantes o alteraciones de los primeros al instalar los segundos. Podrán ser 
fieltros de fibra de vidrio o de poliéster, o films de polietileno.  

Capa separadora antiadherente: puede ser de fieltro de fibra de vidrio, o de fieltro 
orgánico saturado. Cuando exista riesgo de especial punzonamiento estático o 
dinámico, ésta deberá ser también antipunzonante. Cuando tenga función 
antiadherente y antipunzante podrá ser de geotextil de poliéster, de geotextil de 
polipropileno, etc. 

Cuando se pretendan las dos funciones (desolidarización y resistencia a 
punzonamiento) se utilizarán fieltros antipunzonantes no permeables, o bien dos capas 
superpuestas, la superior de desolidarización y la inferior antipunzonante (fieltro de 
poliéster o polipropileno tratado con impregnación impermeable).  

- Capa de protección (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 8): 

- Cubiertas con protección de grava:  

La grava puede ser suelta o aglomerada con mortero. Se podrán utilizar gravas 
procedentes de machaqueo. La capa de grava debe estar limpia y carecer de 
sustancias extrañas, y su tamaño, comprendido entre 16 y 32 mm. En pasillos y zonas 
de trabajo, se colocarán losas mixtas prefabricadas compuestas por una capa 
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superficial de mortero, terrazo, árido lavado u otros, con trasdosado de poliestireno 
extrusionado. 

- Sistema de evacuación de aguas: canalones, sumideros, bajantes, rebosaderos, etc.  

El sumidero o el canalón debe ser una pieza prefabricada, de un material compatible 
con el tipo de impermeabilización que se utilice y debe disponer de un ala de 10 cm de 
achura como mínimo en el borde superior. Deben estar provistos de un elemento de 
protección para retener los sólidos que puedan obturar la bajante.  

- Otros elementos: morteros, ladrillos, piezas especiales de remate, etc. 

Durante el almacenamiento y transporte de los distintos componentes, se evitará su 
deformación por incidencia de los agentes atmosféricos, de esfuerzos violentos o 
golpes, para lo cual se interpondrán lonas o sacos. 

Los acopios de cada tipo de material se formarán y explotarán de forma que se evite 
su segregación y contaminación, evitándose una exposición prolongada del material a 
la intemperie, formando los acopios sobre superficies no contaminantes y evitando las 
mezclas de materiales de distintos tipos. 

 

Características técnicas de cada unidad de obra  

Conforme al CTE DB HE 1, apartado 7, en el pliego de condiciones del proyecto se 
deben indicar las condiciones particulares de ejecución de los cerramientos de la 
envolvente térmica.  

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los elementos constructivos obtenidas 
mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido mediante métodos de 
cálculo, los valores obtenidos y la justificación de los cálculos deben incluirse en la 
memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.  

 

Condiciones previas.  

El forjado garantizará la estabilidad con flecha mínima, compatibilidad física con los 
movimientos del sistema y química con los componentes de la cubierta.  

Los paramentos verticales estarán terminados.  

Ambos soportes serán uniformes, estarán limpios y no tendrán cuerpos extraños.  

 

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos  

- Barrera contra el vapor:  

El material de la barrera contra el vapor debe ser el mismo que el de la capa de 
impermeabilización o compatible con ella.  

- Incompatibilidades de las capas de impermeabilización:  

Se evitará el contacto de las láminas impermeabilizantes bituminosas, de plástico o de 
caucho, con petróleos, aceites, grasas, disolventes en general y especialmente con 
sus disolventes específicos.  

Cuando el sistema de formación de pendientes sea el elemento que sirve de soporte a 
la capa de impermeabilización, el material que lo constituye debe ser compatible con el 
material impermeabilizante y con la forma de unión de dicho impermeabilizante a él. 

No se utilizarán en la misma lámina materiales a base de betunes asfálticos y másticos 
de alquitrán modificado.  

No se utilizará en la misma lámina oxiasfalto con láminas de betún plastómero (APP) 
que no sean específicamente compatibles con ellas.  
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Se evitará el contacto entre láminas de policloruro de vinilo plastificado y betunes 
asfálticos, salvo que el PVC esté especialmente formulado para ser compatible con el 
asfalto.  

Se evitará el contacto entre láminas de policloruro de vinilo plastificado y las espumas 
rígidas de poliestireno o las espumas rígidas de poliuretano. 

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.2, el sumidero o el canalón debe ser una pieza 
prefabricada, de un material compatible con el tipo de impermeabilización que se 
utilice.  

- Capa separadora:  

Para la función de desolidarización se utilizarán productos no permeables a la lechada 
de morteros y hormigones.  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.2, las cubiertas deben disponer de capa 
separadora en las siguientes situaciones: bajo el aislante térmico, cuando deba 
evitarse el contacto entre materiales químicamente incompatibles; bajo la capa de 
impermeabilización, cuando deba evitarse el contacto entre materiales químicamente 
incompatibles o la adherencia entre la impermeabilización y el elemento que sirve de 
soporte en sistemas no adheridos.  

Cuando el aislante térmico esté en contacto con la capa de impermeabilización, ambos 
materiales deben ser compatibles; en caso contrario debe disponerse una capa 
separadora entre ellos. 

 

Proceso de ejecución  

Ejecución  

- En general:  

Se suspenderán los trabajos cuando exista lluvia, nieve o la velocidad del viento sea 
superior a 50 km/h, en este último caso se retirarán los materiales y herramientas que 
puedan desprenderse. Si una vez realizados los trabajos se dan estas condiciones, se 
revisarán y asegurarán las partes realizadas. Con temperaturas inferiores a 5 ºC se 
comprobará si pueden llevarse a cabo los trabajos de acuerdo con el material a 
aplicar. Se protegerán los materiales de cubierta en la interrupción en los trabajos. Las 
bajantes se protegerán con paragravillas para impedir su obstrucción durante la 
ejecución del sistema de pendientes.  

- Sistema de formación de pendientes:  

La pendiente de la cubierta se ajustará a la establecida en proyecto (CTE DB HS 1, 
apartado 2.4.2).  

En el caso de cubiertas con pavimento flotante, la inclinación de la formación de 
pendientes quedará condicionada a la capacidad de regulación de los apoyos de las 
baldosas (resistencia y estabilidad); se rebajará alrededor de los sumideros.  

El espesor de la capa de formación de pendientes estará comprendido entre 30 cm y 2 
cm; en caso de exceder el máximo, se recurrirá a una capa de difusión de vapor y a 
chimeneas de ventilación. Este espesor se rebajará alrededor de los sumideros.  

En el caso de cubiertas transitables ventiladas el espesor del sistema de formación de 
pendientes será como mínimo de 2 cm. La cámara de aire permitirá la difusión del 
vapor de agua a través de las aberturas al exterior, dispuestas de forma que se 
garantice la ventilación cruzada. Para ello se situarán las salidas de aire 30 cm por 
encima de las entradas, disponiéndose unas y otras enfrentadas.  

El sistema de formación de pendientes quedará interrumpido por las juntas 
estructurales del edificio y por las juntas de dilatación. 
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- Barrera contra el vapor:  

En caso de que se contemple en proyecto, la barrera de vapor se colocará 
inmediatamente encima del sistema de formación de pendientes, ascenderá por los 
laterales y se adherirá mediante soldadura a la lámina impermeabilizante. 

Cuando se empleen láminas de bajas prestaciones, no será necesaria soldadura de 
solapos entre piezas ni con la lámina impermeable. Si se emplean láminas de altas 
prestaciones, será necesaria soldadura entre piezas y con la lámina impermeable.  

Según el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4, la barrera contra el vapor debe extenderse 
bajo el fondo y los laterales de la capa de aislante térmico.  

Se aplicará en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren dentro de 
los márgenes prescritos en las especificaciones de aplicación del fabricante.  

- Capa separadora:  

Deberá intercalarse una capa separadora para evitar el riesgo de punzonamiento de la 
lámina impermeable.  

En cubiertas invertidas, cuando se emplee fieltro de fibra de vidrio o de poliéster, se 
dispondrán piezas simplemente solapadas sobre la lámina impermeabilizante.  

Cuando se emplee fieltro de poliéster o polipropileno para la función antiadherente y 
antipunzonante, este irá tratado con impregnación impermeable.  

En el caso en que se emplee la capa separadora para aireación, ésta quedará abierta 
al exterior en el perímetro de la cubierta, de tal manera que se asegure la ventilación 
cruzada (con aberturas en el peto o por interrupción del propio pavimento fijo y de la 
capa de aireación).  

- Aislante térmico/Absorbente acústico:  

Se colocará de forma continua y estable, según el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4.3.  

- Capa de impermeabilización:  

Antes de recibir la capa de impermeabilización, el soporte cumplirá las siguientes 
condiciones: estabilidad dimensional, compatibilidad con los elementos que se van a 
colocar sobre él, superficie lisa y de formas suaves, pendiente adecuada y humedad 
limitada (seco en superficie y masa). Los paramentos a los que ha de entregarse la 
impermeabilización deben prepararse con enfoscado maestreado y fratasado para 
asegurar la adherencia y estanquidad de la junta. 

Según el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4, las láminas se colocarán en unas condiciones 
térmicas ambientales que se encuentren dentro de los márgenes prescritos en las 
especificaciones de aplicación del fabricante.  

Se interrumpirá la ejecución de la capa de impermeabilización en cubiertas mojadas o 
con viento fuerte.  

La impermeabilización se colocará en dirección perpendicular a la línea de máxima 
pendiente. Las distintas capas de impermeabilización se colocarán en la misma 
dirección y a cubrejuntas. Los solapes quedarán a favor de la corriente de agua y no 
quedarán alineados con los de las hileras contiguas.  

Cuando la impermeabilización sea de material bituminoso o bituminoso modificado y la 
pendiente sea mayor de 15%, se utilizarán sistemas fijados mecánicamente. Si la 
pendiente está comprendida entre el 5 y el 15%, se usarán sistemas adheridos.  

Si se quiere independizar el impermeabilizante del elemento que le sirve de soporte, 
se usarán sistemas no adheridos. Cuando se utilicen sistemas no adheridos se 
empleará una capa de protección pesada.  

Cuando la impermeabilización sea con poli (cloruro de vinilo) plastificado, si la cubierta 
no tiene protección, se usarán sistemas adheridos o fijados mecánicamente. 

Se reforzará la impermeabilización siempre que se rompa la continuidad del 
recubrimiento. Se evitarán bolsas de aire en las láminas adheridas.  
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La capa de impermeabilización quedará desolidarizada del soporte y de la capa de 
protección, sólo en el perímetro y en los puntos singulares.  

La imprimación tiene que ser del mismo material que la lámina impermeabilizante.  

- Capa de protección:  

- Cubiertas con protección de grava:  

La capa de grava será en cualquier punto de la cubierta de un espesor tal que 
garantice la protección permanente del sistema de impermeabilización frente a la 
insolación y demás agentes climáticos y ambientales. Los espesores no podrán ser 
menores de 5 cm y estarán en función del tipo de cubierta y la altura del edificio, 
teniendo en cuenta que las esquinas irán más lastradas que las zonas de borde y 
éstas más que la zona central. Cuando la lámina vaya fijada en su perímetro y en sus 
zonas centrales de ventilaciones, antepechos, rincones, etc., se podrá admitir que el 
lastrado perimetral sea igual que el central. En cuanto a las condiciones como lastre, 
peso de la grava y en consecuencia su espesor, estarán en función de la forma de la 
cubierta y de las instalaciones en ella ubicadas. Se dispondrán pasillos y zonas de 
trabajo que permitan el tránsito sin alteraciones del sistema. 

- Sistema de evacuación de aguas:  

Los sumideros se situaran preferentemente centrados entre las vertientes o faldones 
para evitar pendientes excesivas; en todo caso, separados al menos 50 cm de los 
elementos sobresalientes y 1 m de los rincones o esquinas.  

El encuentro entre la lámina impermeabilizante y la bajante se resolverá con pieza 
especialmente concebida y fabricada para este uso, y compatible con el tipo de 
impermeabilización de que se trate. Los sumideros estarán dotados de un dispositivo 
de retención de los sólidos y tendrán elementos que sobresalgan del nivel de la capa 
de formación de pendientes a fin de aminorar el riesgo de obturación.  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.4, el elemento que sirve de soporte de la 
impermeabilización deberá rebajarse alrededor de los sumideros o en todo el 
perímetro de los canalones. La impermeabilización deberá prolongarse 10 cm como 
mínimo por encima de las alas del sumidero. La unión del impermeabilizante con el 
sumidero o el canalón deberá ser estanca. El borde superior del sumidero deberá 
quedar por debajo del nivel de escorrentía de la cubierta. Cuando el sumidero se 
disponga en un paramento vertical, deberá tener sección rectangular. Cuando se 
disponga un canalón su borde superior deberá quedar por debajo del nivel de 
escorrentía de la cubierta y debe estar fijado al elemento que sirve de soporte.  

Se realizarán pozos de registro para facilitar la limpieza y mantenimiento de los 
desagües.  

- Elementos singulares de la cubierta.  

- Accesos y aberturas:  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.9, los que estén situados en un paramento 
vertical deberán realizarse de una de las formas siguientes:  

Disponiendo un desnivel de 20 cm de altura como mínimo por encima de la protección 
de la cubierta, protegido con un impermeabilizante que lo cubra y ascienda por los 
laterales del hueco hasta una altura de 15 cm como mínimo por encima de dicho 
desnivel.  

Disponiéndolos retranqueados respecto del paramento vertical 1 m como mínimo.  

Los accesos y las aberturas situados en el paramento horizontal de la cubierta 
deberán realizarse disponiendo alrededor del hueco un antepecho impermeabilizado 
de una altura de 20 cm como mínimo por encima de la protección de la cubierta. 

- Juntas de dilatación:  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.1, las juntas deberán afectar a las distintas 
capas de la cubierta a partir del elemento que sirve de soporte resistente. Los bordes 
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de las juntas deberán ser romos, con un ángulo de 45º y la anchura de la junta será 
mayor que 3 cm.  

La distancia entre las juntas de cubierta deberá ser como máximo 15 m.  

La disposición y el ancho de las juntas estará en función de la zona climática; el ancho 
será mayor de 15 mm.  

La junta se establecerá también alrededor de los elementos sobresalientes.  

Las juntas de dilatación del pavimento se sellarán con un material plástico no 
contaminante, habiéndose realizado previamente la limpieza o lijado si fuera preciso 
de los cantos de las baldosas.  

En las juntas deberá colocarse un sellante dispuesto sobre un relleno introducido en 
su interior. El sellado deberá quedar enrasado con la superficie de la capa de 
protección de la cubierta.  

- Encuentro de la cubierta con un paramento vertical y puntos singulares emergentes:  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.2, la impermeabilización deberá prolongarse 
por el paramento vertical hasta una altura de 20 cm como mínimo por encima de la 
protección de la cubierta. El encuentro debe realizarse redondeándose o 
achaflanándose. Los elementos pasantes deberán separarse 50 cm como mínimo de 
los encuentros con los paramentos verticales y de los elementos que sobresalgan de 
la cubierta.  

Para que el agua de las precipitaciones no se filtre por el remate superior de la 
impermeabilización debe realizarse de alguna de las formas siguientes:  

Mediante roza de 3 x 3 cm como mínimo, en la que debe recibirse la 
impermeabilización con mortero en bisel.  

Mediante un retranqueo con una profundidad mayor que 5 cm, y cuya altura por 
encima de la protección de la cubierta sea mayor que 20 cm.  

Mediante un perfil metálico inoxidable provisto de una pestaña al menos en su parte 
superior. 

Cuando se trate de cubiertas transitables, además de lo dicho anteriormente, la lámina 
quedará protegida de la intemperie en su entrega a los paramentos o puntos 
singulares, (con banda de terminación autoprotegida), y del tránsito por un zócalo.  

- Encuentro de la cubierta con el borde lateral:  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.3, deberá realizarse prolongando la 
impermeabilización 5 cm como mínimo sobre el frente del alero o el paramento o 
disponiendo un perfil angular con el ala horizontal, que debe tener una anchura mayor 
que 10 cm.  

- Rebosaderos:  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.5, en las cubiertas planas que tengan un 
paramento vertical que las delimite en todo su perímetro, se dispondrán rebosaderos 
cuando exista una sola bajante en la cubierta, cuando se prevea que si se obtura una 
bajante, el agua acumulada no pueda evacuar por otras bajantes o cuando la 
obturación de una bajante pueda producir una carga en la cubierta que comprometa la 
estabilidad.  

El rebosadero deberá disponerse a una altura intermedia entre el punto más bajo y el 
más alto de la entrega de la impermeabilización al paramento vertical. El rebosadero 
debe sobresalir 5 cm como mínimo de la cara exterior del paramento vertical y 
disponerse con una pendiente favorable a la evacuación. 

- Encuentro de la cubierta con elementos pasantes:  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.6, el anclaje de elementos deberá realizarse 
de una de las formas siguientes:  

Sobre un paramento vertical por encima del remate de la impermeabilización.  
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Sobre la parte horizontal de la cubierta de forma análoga a la establecida para los 
encuentros con elementos pasantes o sobre una bancada apoyada en la misma.  

- Rincones y esquinas:  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.8, deberán disponerse elementos de 
protección prefabricados o realizados in situ hasta una distancia de 10 cm como 
mínimo desde el vértice formado por los dos planos que conforman el rincón o la 
esquina y el plano de cubierta.  

 

Gestión de residuos  

Los residuos generados durante la ejecución de la unidad de obra serán tratados 
conforme a la Parte III: Gestión de residuos de construcción o demolición en la obra.  

 

Control de ejecución, ensayos y pruebas  

Control de ejecución  

Puntos de observación: 

- Sistema de formación de pendientes: adecuación a proyecto.  

Juntas de dilatación, respetan las del edificio.  

Juntas de cubierta, distanciadas menos de 15 m.  

Preparación del encuentro de la impermeabilización con paramento vertical, según 
proyecto (roza, retranqueo, etc.), con el mismo tratamiento que el faldón.  

Soporte de la capa de impermeabilización y su preparación.  

Colocación de cazoletas y preparación de juntas de dilatación.  

- Barrera de vapor, en su caso: continuidad.  

- Aislante térmico:  

Correcta colocación del aislante, según especificaciones del proyecto. Espesor. 
Continuidad.  

- Ventilación de la cámara, en su caso.  

- Impermeabilización:  

Replanteo, según el número de capas y la forma de colocación de las láminas.  

Elementos singulares: solapes y entregas de la lámina impermeabilizante.  

- Protección de grava:  

Espesor de la capa. Tipo de grava. Exenta de finos. Tamaño, entre 16 y 32 mm. 

- Protección de baldosas:  

Baldosas recibidas con mortero, comprobación de la humedad del soporte y de la 
baldosa y dosificación del mortero. 

Baldosas cerámicas recibidas con adhesivos, comprobación de que estén secos el 
soporte y la baldosa e idoneidad del adhesivo.  

Anchura de juntas entre baldosas según material de agarre. Cejas. Nivelación. 
Planeidad con regla de 2 m. Rejuntado. Junta perimetral.  

 

Ensayos y pruebas  

La prueba de servicio para comprobar su estanquidad, consistirá en una inundación de 
la cubierta hasta alcanzar, al menos, un nivel de dos centímetros por encima de 
cualquier punto de la superficie de ésta en la unidad de inspección a probar.  

Cuando la unidad de inspección a probar no es completamente inundable, pero sí en 
más de un 80% de su superficie, se utilizará el riego como complemento. También 
será aplicable cuando la unidad de inspección incluya puntos singulares no 
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sumergidos durante las pruebas efectuadas mediante inundación parcial o completa. 
El área no sumergida de la cubierta y/o los puntos singulares no sumergidos se 
probarán mediante riego continuo.  

 

Conservación y mantenimiento  

Una vez acabada la cubierta, no se recibirán sobre ella elementos que la perforen o 
dificulten su desagüe, como antenas y mástiles, que deberán ir sujetos a paramentos. 

 

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del 
edificio  

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de 
aislamiento acústico a ruido aéreo, se realizarán por laboratorios y conforme a lo 
establecido en las UNE-EN ISO 140-4, UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 
140-5:1999 para ruido aéreo. La valoración global de resultados de las mediciones de 
aislamiento se realizará conforme a las definiciones de diferencia de niveles 
estandarizada para cada tipo de ruido según lo establecido en el Anejo H del DB HR.  

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los 
valores obtenidos por mediciones in situ y los valores límite establecidos en el 
apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo.  

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes 
partes y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, además 
de las que puedan establecerse con carácter voluntario, las comprobaciones y 
pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la dirección facultativa y 
las exigidas por la legislación aplicable. 
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11. LOTE 3: AISLAMIENTO E IMPERMEABILIZACIÓN.   

 

Descripción 

El objeto del presente pliego es definir las unidades de suministro y montaje de los 
elementos de aislamiento e impermeabilización de suelos, forjados, fosos de 
ascensores y depósitos de agua, todo ello según se puede ver en las mediciones 
del proyecto. En los precios se encuentran incluidos todos los elementos necesarios 
para el montaje, como grúas, plataformas elevadoras, equipos de protección individual 
y colectiva, etc. En obra únicamente se dispone de una grúa torre con una carga en 
punta de 1000 kg, que estará a disposición de las empresas que realicen trabajos en 
obra. 

Criterios de medición y valoración de unidades  

Metro cuadrado de superficie, totalmente terminada, medida en proyección horizontal, 
incluyendo sistema de formación de pendientes, barrera contra el vapor, aislante 
térmico, capas separadoras, capas de impermeabilización, capa de protección y 
puntos singulares (evacuación de aguas, juntas de dilatación), incluyendo los solapes, 
parte proporcional de mermas y limpieza final.  

 

Características y recepción de los productos que se incorporan a las unidades 
de obra  

La recepción de los productos, equipos y sistemas se realizará conforme se desarrolla 
en la Parte II, Condiciones de recepción de productos. Este control comprende el 
control de la documentación de los suministros (incluida la correspondiente al marcado 
CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones 
técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.  

Según CTE DB HE 1, apartado 6, se comprobará que las propiedades hidrotérmicas 
de los productos utilizados en los cerramientos se corresponden con las especificadas 
en proyecto: conductividad térmica λ, factor de resistencia a la difusión del vapor de 
agua μ, y, en su caso, densidad ρ y calor específico cp, cumpliendo con la 
transmitancia térmica máxima exigida a los cerramientos que componen la envolvente 
térmica.  

Según DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los productos utilizados en los elementos 
constructivos de separación. Los productos que componen los elementos 
constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie 
kg/m2.  

Los aislamientos e impermeabilizaciones deben disponer de los elementos siguientes: 

1.- MONTAJE SIN SUMINISTRO. Aislamiento térmico y acústico de suelos flotantes 
formado por panel de lana mineral natural (LMN) no revestido, aglomerado con 
resinas, imputrescible, de 20 mm de espesor, según UNE-EN 13162:2013, resistencia 
térmica 0,55 (m²K)/W, conductividad térmica 0,035 W/(m.K), cubierto con film de 
polietileno de 0,2 mm de espesor, preparado para recibir una solera de mortero u 
hormigón (no incluida en este precio). Se incluyen todos los medios auxiliares 
necesarios para el montaje. 

2.-  Suministro e instalación de protección de forjados de hormigón frente al fuego 
mediante proyección de mortero ignífugo en base a ligantes hidráulicos, cargas 
minerales de perlita y vermiculita, incluyendo aditivos especiales para protección de 
estructuras de acero y hormigón, con un espesor de 24 mm para una resistencia de 
120 minutos. Densidad 780 kg/m3. Para la proyección la superficie debe estar limpia 
de polvo, disgregaciones, grasas. No es necesaria aplicación de puente de unión ni 
mallas. REI=120. 
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Medida la superficie ejecutada. Se incluyen todos los medios auxiliares necesarios 
para el montaje. 

3.- Suministro y colocación de impermeabilización de foso de ascensor constituido 
por muro de superficie con mortero cementoso impermeabilizante flexible 
bicomponente Maxseal Flex "DRIZORO" o equivalente, color gris, textura lisa, a base 
de resinas sintéticas, cemento especial y áridos seleccionados, resistencia a presión 
hidrostática positiva de 9 bar y a presión hidrostática negativa de 3 bar, aplicado con 
brocha en dos o más capas, hasta conseguir un espesor mínimo total de 2 mm, 
incluso p.p. de encuentros, solapes y puntos singulares. medida la superficie 
ejecutada. Se incluyen todos los medios auxiliares necesarios para el montaje. 

4.-  Suministro y colocación de impermeabilización de zonas humedades (baños, 
aseos, vestuarios, etc.), constituida por: imprimación asfáltica, mínimo 0.2 - 0.5 por 
capa Kg/m2; parte proporcional de banda de refuerzo en ángulos, de (32 cm), 
totalmente adherida al soporte con soplete; lámina asfáltica de betún modificado con 
elastómeros (SBS), LBM(SBS)-40-FP., totalmente adherida al soporte con soplete; 
incluso p.p. de encuentros, refuerzos en perímetros verticales y en puntos singulares. 
Medida la unidad ejecutada Lista para verter pavimento a elegir. Se incluyen todos 
los medios auxiliares necesarios para el montaje. 

5.-  Suministro y colocación de impermeabilización de depósito de agua potable, 
realizada mediante revestimiento continuo elástico impermeabilizante de dos 
componentes a base de resina de poliuretano sin disolventes, Maxurethane Flex 
"DRIZORO" o equivalente, color blanco, armado y reforzado de puntos singulares con 
velo de fibra de poliéster, Drizoro Veil E-45 "DRIZORO" o equivalente, de 45 g/m² de 
masa superficial, color blanco, aplicado a rodillo en dos manos, sobre imprimación 
bicomponente a base de resina epoxi, Maxepox Primer W "DRIZORO" o equivalente, 
incluso p.p. de encuentros, solapes y puntos singulares. Medida la superficie 
ejecutada. Se incluyen todos los medios auxiliares necesarios para el montaje. 

 

Durante el almacenamiento y transporte de los distintos componentes, se evitará su 
deformación por incidencia de los agentes atmosféricos, de esfuerzos violentos o 
golpes, para lo cual se interpondrán lonas o sacos. 

Los acopios de cada tipo de material se formarán y explotarán de forma que se evite 
su segregación y contaminación, evitándose una exposición prolongada del material a 
la intemperie, formando los acopios sobre superficies no contaminantes y evitando las 
mezclas de materiales de distintos tipos. 

 

Características técnicas de cada unidad de obra  

Conforme al CTE DB HE 1, apartado 7, en el pliego de condiciones del proyecto se 
deben de deben indicar las condiciones particulares de ejecución de los cerramientos 
de la envolvente térmica.  

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los elementos constructivos obtenidas 
mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido mediante métodos de 
cálculo, los valores obtenidos y la justificación de los cálculos deben incluirse en la 
memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.  

Condiciones previas.  

El forjado garantizará la estabilidad con flecha mínima, compatibilidad física con los 
movimientos del sistema y química con los componentes de la cubierta.  

Los paramentos verticales estarán terminados.  

Ambos soportes serán uniformes, estarán limpios y no tendrán cuerpos extraños. 
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Proceso de ejecución  

Ejecución  

- En general:  

Se suspenderán los trabajos cuando exista lluvia, nieve o la velocidad del viento sea 
superior a 50 km/h, en este último caso se retirarán los materiales y herramientas que 
puedan desprenderse. Si una vez realizados los trabajos se dan estas condiciones, se 
revisarán y asegurarán las partes realizadas. Con temperaturas inferiores a 5 ºC se 
comprobará si pueden llevarse a cabo los trabajos de acuerdo con el material a 
aplicar. Se protegerán los materiales de cubierta en la interrupción en los trabajos. Las 
bajantes se protegerán con paragravillas para impedir su obstrucción durante la 
ejecución del sistema de pendientes. 

- Barrera contra el vapor:  

En caso de que se contemple en proyecto, la barrera de vapor se colocará 
inmediatamente encima del sistema de formación de pendientes, ascenderá por los 
laterales y se adherirá mediante soldadura a la lámina impermeabilizante. 

Cuando se empleen láminas de bajas prestaciones, no será necesaria soldadura de 
solapos entre piezas ni con la lámina impermeable. Si se emplean láminas de altas 
prestaciones, será necesaria soldadura entre piezas y con la lámina impermeable.  

Según el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4, la barrera contra el vapor debe extenderse 
bajo el fondo y los laterales de la capa de aislante térmico.  

Se aplicará en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren dentro de 
los márgenes prescritos en las especificaciones de aplicación del fabricante. 

- Aislante térmico/Absorbente acústico:  

Se colocará de forma continua y estable, según el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4.3. 

- Capa de impermeabilización:  

Antes de recibir la capa de impermeabilización, el soporte cumplirá las siguientes 
condiciones: estabilidad dimensional, compatibilidad con los elementos que se van a 
colocar sobre él, superficie lisa y de formas suaves, pendiente adecuada y humedad 
limitada (seco en superficie y masa). Los paramentos a los que ha de entregarse la 
impermeabilización deben prepararse con enfoscado maestreado y fratasado para 
asegurar la adherencia y estanquidad de la junta.  

Según el CTE DB HS 1, apartado 5.1.4, las láminas se colocarán en unas condiciones 
térmicas ambientales que se encuentren dentro de los márgenes prescritos en las 
especificaciones de aplicación del fabricante.  

Se interrumpirá la ejecución de la capa de impermeabilización en cubiertas mojadas o 
con viento fuerte.  

La impermeabilización se colocará en dirección perpendicular a la línea de máxima 
pendiente. Las distintas capas de impermeabilización se colocarán en la misma 
dirección y a cubrejuntas. Los solapos quedarán a favor de la corriente de agua y no 
quedarán alineados con los de las hileras contiguas.  

Cuando la impermeabilización sea de material bituminoso o bituminoso modificado y la 
pendiente sea mayor de 15%, se utilizarán sistemas fijados mecánicamente. Si la 
pendiente está comprendida entre el 5 y el 15%, se usarán sistemas adheridos.  

Si se quiere independizar el impermeabilizante del elemento que le sirve de soporte, 
se usarán sistemas no adheridos. Cuando se utilicen sistemas no adheridos se 
empleará una capa de protección pesada.  

Cuando la impermeabilización sea con poli (cloruro de vinilo) plastificado, si la cubierta 
no tiene protección, se usarán sistemas adheridos o fijados mecánicamente. 

Se reforzará la impermeabilización siempre que se rompa la continuidad del 
recubrimiento. Se evitarán bolsas de aire en las láminas adheridas.  
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La capa de impermeabilización quedará desolidarizada del soporte y de la capa de 
protección, sólo en el perímetro y en los puntos singulares.  

La imprimación tiene que ser del mismo material que la lámina impermeabilizante. 

- Capa de protección: 

- Forjados con solado fijo:  

Se establecerán las juntas de dilatación necesarias para prevenir las tensiones de 
origen térmico. Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.1, las juntas deberán 
disponerse coincidiendo con las juntas de la cubierta; en el perímetro exterior e interior 
de la cubierta y en los encuentros con paramentos verticales y elementos pasantes; en 
cuadrícula, situadas a 5 m como máximo en cubiertas no ventiladas, y a 7,5 m como 
máximo en cubiertas ventiladas, de forma que las dimensiones de los paños entre las 
juntas guarden como máximo la relación 1:1,5.  

Las piezas irán colocadas sobre solera de 2,5 cm, como mínimo, extendida sobre la 
capa separadora. Para la realización de las juntas entre piezas se empleará material 
de agarre, evitando la colocación a hueso. 

- Sistema de evacuación de aguas:  

Los sumideros se situaran preferentemente centrados entre las vertientes o faldones 
para evitar pendientes excesivas; en todo caso, separados al menos 50 cm de los 
elementos sobresalientes y 1 m de los rincones o esquinas.  

El encuentro entre la lámina impermeabilizante y la bajante se resolverá con pieza 
especialmente concebida y fabricada para este uso, y compatible con el tipo de 
impermeabilización de que se trate. Los sumideros estarán dotados de un dispositivo 
de retención de los sólidos y tendrán elementos que sobresalgan del nivel de la capa 
de formación de pendientes a fin de aminorar el riesgo de obturación.  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.4, el elemento que sirve de soporte de la 
impermeabilización deberá rebajarse alrededor de los sumideros o en todo el 
perímetro de los canalones. La impermeabilización deberá prolongarse 10 cm como 
mínimo por encima de las alas del sumidero. La unión del impermeabilizante con el 
sumidero o el canalón deberá ser estanca. El borde superior del sumidero deberá 
quedar por debajo del nivel de escorrentía de la cubierta. Cuando el sumidero se 
disponga en un paramento vertical, deberá tener sección rectangular. Cuando se 
disponga un canalón su borde superior deberá quedar por debajo del nivel de 
escorrentía de la cubierta y debe estar fijado al elemento que sirve de soporte.  

Se realizarán pozos de registro para facilitar la limpieza y mantenimiento de los 
desagües.  

- Elementos singulares del solado.  

- Accesos y aberturas:  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.9, los que estén situados en un paramento 
vertical deberán realizarse de una de las formas siguientes:  

Disponiendo un desnivel de 20 cm de altura como mínimo por encima de la protección 
de la cubierta, protegido con un impermeabilizante que lo cubra y ascienda por los 
laterales del hueco hasta una altura de 15 cm como mínimo por encima de dicho 
desnivel.  

Disponiéndolos retranqueados respecto del paramento vertical 1 m como mínimo.  

Los accesos y las aberturas situados en el paramento horizontal de la cubierta 
deberán realizarse disponiendo alrededor del hueco un antepecho impermeabilizado 
de una altura de 20 cm como mínimo por encima de la protección del solado cerámico. 

- Juntas de dilatación:  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.1, las juntas deberán afectar a las distintas 
capas de la cubierta a partir del elemento que sirve de soporte resistente. Los bordes 
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de las juntas deberán ser romos, con un ángulo de 45º y la anchura de la junta será 
mayor que 3 cm.  

La distancia entre las juntas de cubierta deberá ser como máximo 15 m.  

La disposición y el ancho de las juntas estará en función de la zona climática; el ancho 
será mayor de 15 mm.  

La junta se establecerá también alrededor de los elementos sobresalientes.  

Las juntas de dilatación del pavimento se sellarán con un material plástico no 
contaminante, habiéndose realizado previamente la limpieza o lijado si fuera preciso 
de los cantos de las baldosas.  

En las juntas deberá colocarse un sellante dispuesto sobre un relleno introducido en 
su interior. El sellado deberá quedar enrasado con la superficie de la capa de 
protección del solado. 

- Rincones y esquinas:  

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.4.4.1.8, deberán disponerse elementos de 
protección prefabricados o realizados in situ hasta una distancia de 10 cm como 
mínimo desde el vértice formado por los dos planos que conforman el rincón o la 
esquina y el plano de forjado. 

 

Gestión de residuos  

Los residuos generados durante la ejecución de la unidad de obra serán tratados 
conforme a la Parte III: Gestión de residuos de construcción o demolición en la obra.  

 

Control de ejecución, ensayos y pruebas  

Control de ejecución  

Puntos de observación:  

- Sistema de formación de pendientes: adecuación a proyecto.  

Juntas de dilatación, respetan las del edificio.  

Juntas de cubierta, distanciadas menos de 15 m.  

Preparación del encuentro de la impermeabilización con paramento vertical, según 
proyecto (roza, retranqueo, etc.), con el mismo tratamiento que el faldón.  

Soporte de la capa de impermeabilización y su preparación.  

Colocación de cazoletas y preparación de juntas de dilatación.  

- Barrera de vapor, en su caso: continuidad.  

- Aislante térmico:  

Correcta colocación del aislante, según especificaciones del proyecto. Espesor. 
Continuidad.  

- Ventilación de la cámara, en su caso.  

- Impermeabilización:  

Replanteo, según el número de capas y la forma de colocación de las láminas.  

Elementos singulares: solapes y entregas de la lámina impermeabilizante. 

- Protección de baldosas:  

Baldosas recibidas con mortero, comprobación de la humedad del soporte y de la 
baldosa y dosificación del mortero. 

Baldosas cerámicas recibidas con adhesivos, comprobación de que estén secos el 
soporte y la baldosa e idoneidad del adhesivo.  

Anchura de juntas entre baldosas según material de agarre. Cejas. Nivelación. 
Planeidad con regla de 2 m. Rejuntado. Junta perimetral.  
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Ensayos y pruebas  

La prueba de servicio para comprobar su estanquidad, consistirá en una inundación de 
la cubierta hasta alcanzar, al menos, un nivel de dos centímetros por encima de 
cualquier punto de la superficie de ésta en la unidad de inspección a probar.  

Cuando la unidad de inspección a probar no es completamente inundable, pero sí en 
más de un 80% de su superficie, se utilizará el riego como complemento. También 
será aplicable cuando la unidad de inspección incluya puntos singulares no 
sumergidos durante las pruebas efectuadas mediante inundación parcial o completa. 
El área no sumergida de la cubierta y/o los puntos singulares no sumergidos se 
probarán mediante riego continuo.  

 

Conservación y mantenimiento  

Una vez acabada la impermeabilización y el aislamiento, no se recibirán sobre ella 
elementos que la perforen o dificulten su desagüe, como antenas y mástiles, que 
deberán ir sujetos a paramentos. 

 

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del 
edificio  

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de 
aislamiento acústico a ruido aéreo, se realizarán por laboratorios y conforme a lo 
establecido en las UNE-EN ISO 140-4, UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 
140-5:1999 para ruido aéreo. La valoración global de resultados de las mediciones de 
aislamiento se realizará conforme a las definiciones de diferencia de niveles 
estandarizada para cada tipo de ruido según lo establecido en el Anejo H del DB HR.  

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los 
valores obtenidos por mediciones in situ y los valores límites establecidos en el 
apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo.  

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes 
partes y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, además 
de las que puedan establecerse con carácter voluntario, las comprobaciones y 
pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la dirección facultativa y 
las exigidas por la legislación aplicable. 
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12. LOTE 4: SUELO VINÍLICO DEPORTIVO.  

Descripción 

El objeto del presente pliego es definir las unidades de suministro y montaje de los 
elementos de en interiores y exteriores, ejecutados en obra mediante tratamiento 
de forjados, suelos o soleras de forma superficial, o bien formación del pavimento 
continuo con un conglomerante y un material de adición, pudiendo recibir distintos 
tipos de acabado, todo ello según se puede ver en las mediciones del proyecto. En los 
precios se encuentran incluidos todos los elementos necesarios para el montaje, como 
grúas, plataformas elevadoras, equipos de protección individual y colectiva, etc. En 
obra únicamente se dispone de una grúa torre con una carga en punta de 1000 kg, 
que estará a disposición de las empresas que realicen trabajos en obra. 

 

Criterios de medición y valoración de unidades  

Metro cuadrado de pavimento continuo realmente ejecutado, incluyendo pinturas, 
endurecedores, formación de juntas, eliminación de restos y limpieza. 

Características y recepción de los productos que se incorporan a las unidades 
de obra  

Según CTE DB HE 1, apartado 6, en caso de formar parte de la envolvente térmica, se 
comprobará que las propiedades hidrotérmicas de los productos utilizados en los 
cerramientos se corresponden con las especificadas en proyecto: conductividad 
térmica λ, factor de resistencia a la difusión del vapor de agua μ, y, en su caso, 
densidad ρ y calor específico cp, cumpliendo con la transmitancia térmica máxima 
exigida a los cerramientos que componen la envolvente térmica.  

Según DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los productos utilizados en los elementos 
constructivos de separación. Los productos que componen los elementos 
constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie 
kg/m2.  

- Pastas autonivelantes para suelos (ver Parte II, Relación de productos con marcado 
CE, 8.3).  

- Conglomerante:  

Cemento (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 19.1): cumplirá las 
exigencias en cuanto a composición, características mecánicas, físicas y químicas que 
establece la Instrucción para la recepción de cementos RC-08.  

La proporción que se use dependerá de la temperatura ambiental prevista durante el 
vertido, del espesor del pavimento y de su acabado.  

Materiales bituminosos (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 4 y 
19.8): podrán ser de mezcla en caliente constituida por un conglomerante bituminoso y 
áridos minerales.  

Resinas sintéticas: es posible utilizar: epoxi, poliuretano, metacrilato, etc. Pueden ser 
transparentes, pigmentadas o mezcladas con cargas.  

- Áridos (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 19.1): podrán ser 
redondeados o de machaqueo. Para pavimento de terrazo in situ se suele usar áridos 
de mármol triturado, áridos de vidrio triturado, etc. 

- Áridos de cuarzo: deberán haber sido lavados y secados, estando, por tanto, exentos 
de polvo y humedad. En el caso de áridos coloreados podrán ser tintados con resinas 
epoxi o poliuretano, no aceptándose los tintados con silicatos. 

- Agua: se admitirán todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas; en 
caso de duda, el agua deberá cumplir las condiciones de acidez, contenido en 
sustancias disueltas, sulfatos, cloruros…, especificadas en las normas UNE.  
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- Aditivos en masa (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 19.1): podrán 
usarse plastificantes para mejorar la docilidad del hormigón, reductores de aire, 
acelerantes, retardadores, pigmentos, etc.  

- Malla electrosoldada de redondos de acero: cumplirá las especificaciones recogidas 
en la subsección Hormigón armado, de la Parte I del presente Pliego de Condiciones 
Técnicas.  

- Fibras metálicas o de polipropileno para dotar al pavimento de capacidad resistente. 
Se puede emplear como sustituto del mallazo.  

- Lámina impermeable (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 4).  

- Liquido de curado.  

- Productos de acabado:  

Pintura: cumplirá las especificaciones recogidas en el capítulo Pinturas, de la Parte I 
del presente Pliego de Condiciones Técnicas.  

Moldes para el hormigón impreso.  

Desmoldeante: servirá de material desencofrante para los moldes o patrones de 
imprimir, en caso de pavimentos continuos de hormigón con textura “in situ” 
permitiendo extraer texturas de las superficies de hormigón durante su proceso de 
fraguado. No alterará ninguna de las propiedades del hormigón, deberá ser estable, y 
servirá al hormigón como producto impermeabilizante impidiendo el paso del agua, a 
la vez que dota al hormigón de mayor resistencia a la helada. Asimismo será un 
elemento de curado que impedirá la evaporación del agua del hormigón.  

Sellado: se puede usar laca selladora acrílica para superficies de hormigón o un 
impregnador en base metacrilato.  

Resina de acabado: deberá ser incolora, y permitirá ser coloreada en caso de 
necesidad. Deberá ser impermeable al agua, resistente a la basicidad, a los ácidos 
ambientales, al calor y a los rayos UV (no podrá amarillear en ningún caso). Evitará la 
formación de hongos y microorganismos. Podrá aplicarse en superficies secas y/o 
húmedas, con frío o calor, podrá repintarse y dispondrá de una excelente rapidez de 
secado. Realzará los colores, formas, texturas y volúmenes de los pavimentos 
terminados. 

- Juntas (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 9):  

Material de relleno de juntas: elastómeros, perfiles de PVC, bandas de latón, etc.  

Material de sellado de juntas: será de material elástico, de fácil introducción en las 
juntas.  

Cubrejuntas: podrán ser perfiles o bandas de material metálico o plástico.  

Resinas: todos los envases deberán estar etiquetados con la información que 
contengan; nombre comercial, símbolos correspondientes de peligro y amenazas, 
riesgo y seguridad, etc.  

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos tendrán una clase 
(resistencia al deslizamiento) adecuada conforme al CTE DB SUA 1, en función del 
uso y localización en el edificio.  

Los acopios de los materiales se harán en lugares previamente establecidos, y 
conteniéndose en recipientes adecuadamente cerrados y aislados. Los productos 
combustibles o fácilmente inflamables se almacenaran alejados de fuentes de calor. 

Características técnicas de cada unidad de obra  

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los elementos constructivos obtenidas 
mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido mediante métodos de 
cálculo, los valores obtenidos y la justificación de los cálculos deben incluirse en la 
memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones. 
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Condiciones previas: soporte  

- En caso de pavimentos exteriores, se colocarán previamente los bordillos o 
encofrados perimetrales.  

- En caso de pavimento continuo con aglomerado bituminoso y con asfalto fundido, 
sobre la superficie del hormigón del forjado, suelo flotante o solera se dará una 
imprimación con un riego de emulsión de betún.  

- En caso de pavimento de hormigón continuo tratado superficialmente con mortero de 
resinas sintéticas o mortero hidráulico polimérico, se eliminará la lechada superficial 
del hormigón del forjado, suelo flotante o solera mediante rascado con cepillos 
metálicos.  

- En caso de pavimento continuo de hormigón tratado con mortero hidráulico, si el 
forjado, suelo flotante o solera tiene más de 28 días, se rascará la superficie y se 
aplicará una imprimación previa, de acuerdo con el tipo de soporte y el mortero a 
aplicar.  

En caso que el pavimento vaya colocado sobre el terreno, éste estará estabilizado y 
compactado al 100% según ensayo Proctor Normal. En caso de colocarse sobre suelo 
flotante, solera o forjado, la superficie de éstos estará exenta de grasas, aceite o 
polvo. La superficie del soporte será lo suficientemente plana, sin baches, 
abultamientos ni ondulaciones.  

Antes de la instalación del revestimiento de resinas se comprobarán las pendientes 
por si se previera la posibilidad de formación de charcos y poder así proceder a su 
reparación. Se realizará un ensayo de humedad al soporte, pues según el 
revestimiento que se use necesitará contener más o menos humedad. En sistemas 
cementosos se necesita una humectación previa a la aplicación. Mientras que en 
sistemas poliméricos se requiere una superficie seca del soporte. 

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos  

En caso de pavimentos continuos de hormigón tratados superficialmente con 
colorante- endurecedor para ser estampados posteriormente, el producto utilizado 
como desmoldeante tendrá que ser químicamente compatible con el colorante - 
endurecedor. 

Ejecución  

- En general:  

En todos los casos se respetarán las juntas de la solera, suelo flotante o forjado. En 
los pavimentos situados al exterior, se situarán juntas de dilatación formando una 
cuadrícula de lado no mayor de 5 m, que a la vez harán papel de juntas de retracción. 
En los pavimentos situados al interior, se situarán juntas de dilatación coincidiendo con 
las del edificio, y se mantendrán en todo el espesor del revestimiento. Cuando la 
ejecución del pavimento continuo se haga por bandas, se dispondrán juntas en las 
aristas longitudinales de las mismas.  

- Revestimiento vinílico: se extenderá una solución adhesiva. Este tipo de 
revestimiento se adquiere en rollos, por lo que será necesario cortarlo en franjas de las 
dimensiones del paramento. Después se fijará sobre el adhesivo, pegándolo con una 
espátula, de forma que quede uniforme.  

- En caso de pavimento continuo de hormigón impreso:  

Durante el vertido del hormigón se colocara una capa de malla electrosoldada o fibra 
de polipropileno. Se extenderá el hormigón de manera manual, alisando la superficie 
mediante llana; se incorporará capa de rodadura sobre el hormigón fresco; se aplicará 
polvo desencofrante para evitar la adherencia de los moldes con el hormigón; se 
estampará y dará textura a la superficie con el molde elegido; se realizarán los cortes 
de las juntas de dilatación; se llevará a cabo la limpieza del pavimento y finalmente se 
aplicará un líquido de curado.  
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- En caso de pavimento continuo de hormigón fratasado:  

Una vez preparado el soporte se aplicará un puente de unión (pavimento monolítico), 
se colocará el mallazo sobre calzos y se realizará el hormigonado, pudiendo sustituir el 
mallazo por fibra metálica. Después se realizará un tratamiento superficial a base de 
fratasado mecánico con fratasadoras o helicópteros una vez que el hormigón tenga la 
consistencia adecuada; se incorporará opcionalmente una capa de rodadura con 
objeto de mejorar las características de la superficie.  

- En caso de pavimento continuo con hormigón pulido:  

Durante el vertido se colocará capa de malla electrosoldada o fibras de polipropileno; 
una vez realizada la superficie se pulirá y se incorporará la capa de rodadura de 
cuarzo endurecedor; se realizará el fratasado mecánico hasta que la solera quede 
perfectamente pulida; se dividirá la solera en paños según la obra para aplicar el 
líquido de curado; se realizará el aserrado de las juntas y sellado de las mismas con 
masilla de poliuretano o equivalente.  

- En caso de pavimento continuo con hormigón reglado: 

Vertido, extendido, reglado o vibrado del hormigón sobre solera debidamente 
compactada y nivelada; se colocará mallazo o fibras según proyecto; se realizarán los 
cortes de juntas de dilatación en paños según proyecto.  

- En caso de pavimento continuo con terrazo in situ:  

Se formará con un aglomerante a base de resina o cemento que proporcionará a la 
masa su color, cargas minerales que le darán textura, pigmentos y aditivos. Se 
ejecutará sobre capa de 2 cm de arena sobre el forjado o solera, sobre la que se 
extenderá una capa de mortero de 1,5 cm, malla electrosoldada y otra capa de 
mortero de 1,5 cm. Una vez apisonada y nivelada esta capa, se extenderá el mortero 
de acabado disponiendo banda para juntas en cuadrículas de lado no mayor de 1,25 
m.  

- En caso de pavimento de hormigón continuo tratado superficialmente:  

Se aplicará el tratamiento superficial del hormigón (endurecedor, recubrimiento), en 
capas sucesivas mediante brocha, cepillo, rodillo o pistola. 

- En caso pavimento continuo de hormigón tratado con mortero hidráulico:  

Se realizará mediante aplicación sobre el hormigón del mortero hidráulico, bien por 
espolvoreo con un mortero en seco o a la llana con un mortero en pasta.  

- En caso de pavimento continuo con mortero de resinas sintéticas:  

En caso de mortero autonivelante, éste se aplicará con espátula dentada hasta 
espesor no menor de 2 mm, en caso de mortero no autonivelante, éste se aplicará 
mediante llana o espátula hasta un espesor no menor de 4 mm.  

- En caso de pavimento continuo a base de resinas:  

Las resinas se mezclarán y aplicarán en estado líquido en la obra.  

- En caso de pavimento continuo con mortero hidráulico polimérico:  

El mortero se compactará y alisará mecánicamente hasta espesor no menor de 5 mm.  

- Juntas:  

Las juntas se conseguirán mediante corte con disco de diamante (juntas de retracción 
o dilatación) o mediante incorporación de perfiles metálicos (juntas estructurales o de 
construcción). En caso de junta de dilatación: el ancho de la junta será de 1 a 2 cm y 
su profundidad igual a la del pavimento. El sellado podrá ser de masilla o perfil 
preformado o bien con cubrejuntas por presión o ajuste. En caso de juntas de 
retracción: el ancho de la junta será de 5 a 10 mm y su profundidad igual a 1/3 del 
espesor del pavimento. El sellado podrá ser de masilla o perfil preformado o bien con 
cubrejuntas. Previamente se realizará la junta mediante un cajeado practicado a 
máquina en el pavimento. Las juntas de aislamiento serán aceptadas o cubiertas por el 
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revestimiento, según se determine. Las juntas serán cubiertas por el revestimiento, 
previo tratamiento con masilla de resina epoxídica y malla de fibra. La junta de 
dilatación no se recubrirá por el revestimiento. 

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.2.3. Deberán respetarse las condiciones de 
disposición de bandas de refuerzo y de terminación, las de continuidad o 
discontinuidad, así como cualquier otra que afecte al diseño, relativas al sistema de 
impermeabilización que se emplee.  

- Grado de impermeabilidad:  

El grado de impermeabilidad mínimo exigido a los suelos que están en contacto con el 
terreno frente a la penetración del agua de éste y de las escorrentías se obtiene en la 
tabla 2.3 de DB HS 1 del CTE, en función de la presencia de agua.  

- Según el CTE DB HS 1, apartado 2.2.3.1, los encuentros del suelo con los muros 
serán:  

Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in situ, excepto en el caso de muros 
pantalla, debe sellarse la junta entre ambos con una banda elástica embebida en la 
masa del hormigón a ambos lados de la junta.  

Cuando el muro sea un muro pantalla hormigonado in situ, el suelo debe encastrarse y 
sellarse en el intradós del muro de la siguiente forma:  

debe abrirse una roza horizontal en el intradós del muro de 3 cm de profundidad como 
máximo que dé cabida al suelo más 3 cm de anchura como mínimo;  debe 
hormigonarse el suelo macizando la roza excepto su borde superior que debe sellarse 
con un perfil expansivo.  

Cuando el muro sea prefabricado debe sellarse la junta conformada con un perfil 
expansivo situado en el interior de la junta. 

- Encuentros entre suelos y particiones interiores:  

Cuando el suelo se impermeabilice por el interior, la partición no debe apoyarse sobre 
la capa de impermeabilización, sino sobre la capa de protección de la misma.  

Gestión de residuos  

Los residuos generados durante la ejecución de la unidad de obra serán tratados 
conforme a la Parte III: Gestión de residuos de construcción o demolición en la obra.  

Tolerancias admisibles  

Respecto a la nivelación del soporte se recomienda por regla general una tolerancia 
de ± 5 mm.  

Según el CTE DB SUA 1 apartado 2, con el fin de limitar el riesgo de caídas como 
consecuencia de traspiés o tropiezos, el suelo debe cumplir las condiciones siguientes:  

no tendrá juntas que presenten un resalto de más de 4 mm. Los elementos salientes 
del nivel del pavimento, puntuales y de pequeña dimensión (por ejemplo, los 
cerraderos de puertas) no deben sobresalir del pavimento más de 12 mm y el saliente 
que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulación de las 
personas no debe formar un ángulo con el pavimento que exceda de 45º;  

los desniveles que no excedan de 5 cm se resolverán con una pendiente que no 
exceda el 25%;  

en zonas para circulación de personas, el suelo no presentará perforaciones o huecos 
por los que pueda introducirse una esfera de 1,5 cm de diámetro. 

Cuando se dispongan barreras para delimitar zonas de circulación, tendrán una altura 
de 80 cm como mínimo.  

Condiciones de terminación  

En caso de pavimento continuo con empedrado: se eliminarán los restos de lechada y 
se limpiará su superficie.  
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En caso de pavimento continuo con terrazo in situ: el acabado se realizará mediante 
pulido con máquina de disco horizontal sobre la capa de mortero de acabado.  

En caso de pavimento continuo con aglomerado bituminoso: el acabado final se 
realizará mediante compactación con rodillos, durante la cual, la temperatura del 
aglomerado no bajará de 80 ºC.  

En caso de pavimento continuo con asfalto fundido: el acabado final se realizará 
mediante compactación con llana.  

En caso de pavimento continuo con mortero hidráulico polimérico: el acabado final 
podrá ser de pintado con resinas epoxi o poliuretano, o mediante un tratamiento 
superficial del hormigón con endurecedor.  

En caso de pavimento continuo de hormigón tratado superficialmente con endurecedor 
o colorante: podrá recibir un acabado mediante aplicación de un agente desmoldeante, 
para posteriormente obtener textura con el modelo o patrón elegido; ésta operación se 
realizará mientras el hormigón siga en estado de fraguado plástico. Una vez 
endurecido el hormigón, se procederá al lavado de la superficie con agua a presión 
para desincrustar el agente desmoldeante y materias extrañas. Para finalizar, se 
realizará un sellado superficial con resinas, proyectadas mediante sistema airless de 
alta presión en dos capas, obteniendo así el rechazo de la resina sobrante, una vez 
sellado el poro en su totalidad. 

Control de ejecución, ensayos y pruebas  

Control de ejecución  

Puntos de observación.  

Comprobación del soporte:  

Se comprobará la limpieza del soporte e imprimación, en su caso.  

Ejecución:  

Replanteo, nivelación.  

Espesor de la capa de base y de la capa de acabado.  

Disposición y separación entre bandas de juntas.  

Se comprobará que la profundidad del corte en la junta, sea al menos, de 1/3 del 
espesor de la losa.  

Comprobación final:  

Planeidad con regla de 2 m.  

Acabado de la superficie.  

Conservación y mantenimiento  

Se evitará la permanencia continuada sobre el pavimento de agentes químicos 
admisibles para el mismo y la caída accidental de agentes químicos no admisibles.  

En caso de pavimento continuo de solados de mortero, éstos no se someterán a la 
acción de aguas con pH mayor de 9 o con concentración de sulfatos superior a 0,20 
gr/l. Asimismo, no se someterán a la acción de aceites minerales orgánicos o pesados. 

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del 
edificio  

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de 
aislamiento acústico a ruido aéreo, de aislamiento acústico a ruido de impactos y de 
limitación del tiempo de reverberación, se realizarán por laboratorios y conforme a lo 
establecido en las UNE-EN ISO 140-4, UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 
140-5:1999 para ruido aéreo y en la UNE-EN ISO 3382, UNE-EN ISO 3382-1:2010 y 
UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de 
resultados de las mediciones de aislamiento se realizará conforme a las definiciones 
de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido según lo establecido en 
el Anejo H del DB HR.  
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Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los 
valores obtenidos por mediciones in situ y los valores límites establecidos en el 
apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo, de 3 dB para 
aislamiento a ruido de impacto y de 0,1 s para tiempo de reverberación. 
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13. LOTE 5: SUELO SÓTANO EPOXI. 

Descripción 

El objeto del presente pliego es definir las unidades de suministro y colocación de 
recubrimiento epoxi bicomponente MasterTop BC 310, de 1,0 mm de espesor, de 
BASF o similar, consistente en la aplicación de dos capas del revestimiento 
epoxi MasterTop BC 310 o similar (Rendimiento 0,60 kg/m2 total); previa capa de 
imprimación epoxi  sin disolventes MasterTop P 617 de BASF o similar, sobre 
superficies de hormigón o mortero, sin incluir la preparación del soporte. Medida 
la superficie ejecutada. Usos: industria (alta resistencia química y mecánica). 
Cumple con la directiva 93/43 (industria alimentaria). El tiempo de espera entre la 
imprimación y la aplicación de MasterTop BC 310 es de 24/48 horas. Aplicación: 
a rodillo o llana dentada, en función de si se mezcla con árido (recrecido 
autonivelante). En los precios se encuentran incluidos todos los elementos 
necesarios para el montaje, como grúas, plataformas elevadoras, equipos de 
protección individual y colectiva, etc. En obra únicamente se dispone de una grúa torre 
con una carga en punta de 1000 kg, que estará a disposición de las empresas que 
realicen trabajos en obra. 

 

Criterios de medición y valoración de unidades  

Metro cuadrado de pavimento continuo realmente ejecutado, incluyendo pinturas, 
endurecedores, formación de juntas, eliminación de restos y limpieza. 

Características y recepción de los productos que se incorporan a las unidades 
de obra  

Según CTE DB HE 1, apartado 6, en caso de formar parte de la envolvente térmica, se 
comprobará que las propiedades hidrotérmicas de los productos utilizados en los 
cerramientos se corresponden con las especificadas en proyecto: conductividad 
térmica λ, factor de resistencia a la difusión del vapor de agua μ, y, en su caso, 
densidad ρ y calor específico cp, cumpliendo con la transmitancia térmica máxima 
exigida a los cerramientos que componen la envolvente térmica.  

Según DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los productos utilizados en los elementos 
constructivos de separación. Los productos que componen los elementos 
constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie 
kg/m2.  

- Pastas autonivelantes para suelos (ver Parte II, Relación de productos con marcado 
CE, 8.3).  

- Conglomerante:  

Cemento (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 19.1): cumplirá las 
exigencias en cuanto a composición, características mecánicas, físicas y químicas que 
establece la Instrucción para la recepción de cementos RC-08.  

La proporción que se use dependerá de la temperatura ambiental prevista durante el 
vertido, del espesor del pavimento y de su acabado.  

Materiales bituminosos (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 4 y 
19.8): podrán ser de mezcla en caliente constituida por un conglomerante bituminoso y 
áridos minerales.  

Resinas sintéticas: es posible utilizar: epoxi, poliuretano, metacrilato, etc. Pueden ser 
transparentes, pigmentadas o mezcladas con cargas.  

- Áridos (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 19.1): podrán ser 
redondeados o de machaqueo. Para pavimento de terrazo in situ se suele usar áridos 
de mármol triturado, áridos de vidrio triturado, etc. 
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- Áridos de cuarzo: deberán haber sido lavados y secados, estando, por tanto, exentos 
de polvo y humedad. En el caso de áridos coloreados podrán ser tintados con resinas 
epoxi o poliuretano, no aceptándose los tintados con silicatos. 

- Agua: se admitirán todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas; en 
caso de duda, el agua deberá cumplir las condiciones de acidez, contenido en 
sustancias disueltas, sulfatos, cloruros…, especificadas en las normas UNE.  

- Aditivos en masa (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 19.1): podrán 
usarse plastificantes para mejorar la docilidad del hormigón, reductores de aire, 
acelerantes, retardadores, pigmentos, etc.  

- Malla electrosoldada de redondos de acero: cumplirá las especificaciones recogidas 
en la subsección Hormigón armado, de la Parte I del presente Pliego de Condiciones 
Técnicas.  

- Fibras metálicas o de polipropileno para dotar al pavimento de capacidad resistente. 
Se puede emplear como sustituto del mallazo.  

- Lámina impermeable (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 4).  

- Liquido de curado.  

- Productos de acabado:  

Pintura: cumplirá las especificaciones recogidas en el capítulo Pinturas, de la Parte I 
del presente Pliego de Condiciones Técnicas.  

Moldes para el hormigón impreso.  

Desmoldeante: servirá de material desencofrante para los moldes o patrones de 
imprimir, en caso de pavimentos continuos de hormigón con textura “in situ” 
permitiendo extraer texturas de las superficies de hormigón durante su proceso de 
fraguado. No alterará ninguna de las propiedades del hormigón, deberá ser estable, y 
servirá al hormigón como producto impermeabilizante impidiendo el paso del agua, a 
la vez que dota al hormigón de mayor resistencia a la helada. Asimismo será un 
elemento de curado que impedirá la evaporación del agua del hormigón.  

Sellado: se puede usar laca selladora acrílica para superficies de hormigón o un 
impregnador en base metacrilato.  

Resina de acabado: deberá ser incolora, y permitirá ser coloreada en caso de 
necesidad. Deberá ser impermeable al agua, resistente a la basicidad, a los ácidos 
ambientales, al calor y a los rayos UV (no podrá amarillear en ningún caso). Evitará la 
formación de hongos y microorganismos. Podrá aplicarse en superficies secas y/o 
húmedas, con frío o calor, podrá repintarse y dispondrá de una excelente rapidez de 
secado. Realzará los colores, formas, texturas y volúmenes de los pavimentos 
terminados. 

- Juntas (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 9):  

Material de relleno de juntas: elastómeros, perfiles de PVC, bandas de latón, etc.  

Material de sellado de juntas: será de material elástico, de fácil introducción en las 
juntas.  

Cubrejuntas: podrán ser perfiles o bandas de material metálico o plástico.  

Resinas: todos los envases deberán estar etiquetados con la información que 
contengan; nombre comercial, símbolos correspondientes de peligro y amenazas, 
riesgo y seguridad, etc.  

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos tendrán una clase 
(resistencia al deslizamiento) adecuada conforme al CTE DB SUA 1, en función del 
uso y localización en el edificio.  

Los acopios de los materiales se harán en lugares previamente establecidos, y 
conteniéndose en recipientes adecuadamente cerrados y aislados. Los productos 
combustibles o fácilmente inflamables se almacenaran alejados de fuentes de calor. 
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Características técnicas de cada unidad de obra  

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los elementos constructivos obtenidas 
mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido mediante métodos de 
cálculo, los valores obtenidos y la justificación de los cálculos deben incluirse en la 
memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones. 

Condiciones previas: soporte  

- En caso de pavimentos exteriores, se colocarán previamente los bordillos o 
encofrados perimetrales.  

- En caso de pavimento continuo con aglomerado bituminoso y con asfalto fundido, 
sobre la superficie del hormigón del forjado, suelo flotante o solera se dará una 
imprimación con un riego de emulsión de betún.  

- En caso de pavimento de hormigón continuo tratado superficialmente con mortero de 
resinas sintéticas o mortero hidráulico polimérico, se eliminará la lechada superficial 
del hormigón del forjado, suelo flotante o solera mediante rascado con cepillos 
metálicos.  

- En caso de pavimento continuo de hormigón tratado con mortero hidráulico, si el 
forjado, suelo flotante o solera tiene más de 28 días, se rascará la superficie y se 
aplicará una imprimación previa, de acuerdo con el tipo de soporte y el mortero a 
aplicar.  

En caso que el pavimento vaya colocado sobre el terreno, éste estará estabilizado y 
compactado al 100% según ensayo Proctor Normal. En caso de colocarse sobre suelo 
flotante, solera o forjado, la superficie de éstos estará exenta de grasas, aceite o 
polvo. La superficie del soporte será lo suficientemente plana, sin baches, 
abultamientos ni ondulaciones.  

Antes de la instalación del revestimiento de resinas se comprobarán las pendientes 
por si se previera la posibilidad de formación de charcos y poder así proceder a su 
reparación. Se realizará un ensayo de humedad al soporte, pues según el 
revestimiento que se use necesitará contener más o menos humedad. En sistemas 
cementosos se necesita una humectación previa a la aplicación. Mientras que en 
sistemas poliméricos se requiere una superficie seca del soporte. 

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos  

En caso de pavimentos continuos de hormigón tratados superficialmente con 
colorante- endurecedor para ser estampados posteriormente, el producto utilizado 
como desmoldeante tendrá que ser químicamente compatible con el colorante - 
endurecedor. 

Ejecución  

- En general:  

En todos los casos se respetarán las juntas de la solera, suelo flotante o forjado. En 
los pavimentos situados al exterior, se situarán juntas de dilatación formando una 
cuadrícula de lado no mayor de 5 m, que a la vez harán papel de juntas de retracción. 
En los pavimentos situados al interior, se situarán juntas de dilatación coincidiendo con 
las del edificio, y se mantendrán en todo el espesor del revestimiento. Cuando la 
ejecución del pavimento continuo se haga por bandas, se dispondrán juntas en las 
aristas longitudinales de las mismas.  

- En caso de pavimento continuo de hormigón impreso:  

Durante el vertido del hormigón se colocara una capa de malla electrosoldada o fibra 
de polipropileno. Se extenderá el hormigón de manera manual, alisando la superficie 
mediante llana; se incorporará capa de rodadura sobre el hormigón fresco; se aplicará 
polvo desencofrante para evitar la adherencia de los moldes con el hormigón; se 
estampará y dará textura a la superficie con el molde elegido; se realizarán los cortes 
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de las juntas de dilatación; se llevará a cabo la limpieza del pavimento y finalmente se 
aplicará un líquido de curado.  

- En caso de pavimento continuo de hormigón fratasado:  

Una vez preparado el soporte se aplicará un puente de unión (pavimento monolítico), 
se colocará el mallazo sobre calzos y se realizará el hormigonado, pudiendo sustituir el 
mallazo por fibra metálica. Después se realizará un tratamiento superficial a base de 
fratasado mecánico con fratasadoras o helicópteros una vez que el hormigón tenga la 
consistencia adecuada; se incorporará opcionalmente una capa de rodadura con 
objeto de mejorar las características de la superficie.  

- En caso de pavimento continuo con hormigón pulido:  

Durante el vertido se colocará capa de malla electrosoldada o fibras de polipropileno; 
una vez realizada la superficie se pulirá y se incorporará la capa de rodadura de 
cuarzo endurecedor; se realizará el fratasado mecánico hasta que la solera quede 
perfectamente pulida; se dividirá la solera en paños según la obra para aplicar el 
líquido de curado; se realizará el aserrado de las juntas y sellado de las mismas con 
masilla de poliuretano o equivalente.  

- En caso de pavimento continuo con hormigón reglado: 

Vertido, extendido, reglado o vibrado del hormigón sobre solera debidamente 
compactada y nivelada; se colocará mallazo o fibras según proyecto; se realizarán los 
cortes de juntas de dilatación en paños según proyecto.  

- En caso de pavimento continuo con terrazo in situ:  

Se formará con un aglomerante a base de resina o cemento que proporcionará a la 
masa su color, cargas minerales que le darán textura, pigmentos y aditivos. Se 
ejecutará sobre capa de 2 cm de arena sobre el forjado o solera, sobre la que se 
extenderá una capa de mortero de 1,5 cm, malla electrosoldada y otra capa de 
mortero de 1,5 cm. Una vez apisonada y nivelada esta capa, se extenderá el mortero 
de acabado disponiendo banda para juntas en cuadrículas de lado no mayor de 1,25 
m.  

- En caso de pavimento de hormigón continuo tratado superficialmente:  

Se aplicará el tratamiento superficial del hormigón (endurecedor, recubrimiento), en 
capas sucesivas mediante brocha, cepillo, rodillo o pistola. 

- En caso pavimento continuo de hormigón tratado con mortero hidráulico:  

Se realizará mediante aplicación sobre el hormigón del mortero hidráulico, bien por 
espolvoreo con un mortero en seco o a la llana con un mortero en pasta.  

- En caso de pavimento continuo con mortero de resinas sintéticas:  

En caso de mortero autonivelante, éste se aplicará con espátula dentada hasta 
espesor no menor de 2 mm, en caso de mortero no autonivelante, éste se aplicará 
mediante llana o espátula hasta un espesor no menor de 4 mm.  

- En caso de pavimento continuo a base de resinas:  

Las resinas se mezclarán y aplicarán en estado líquido en la obra.  

- En caso de pavimento continuo con mortero hidráulico polimérico:  

El mortero se compactará y alisará mecánicamente hasta espesor no menor de 5 mm.  

- Juntas:  

Las juntas se conseguirán mediante corte con disco de diamante (juntas de retracción 
o dilatación) o mediante incorporación de perfiles metálicos (juntas estructurales o de 
construcción). En caso de junta de dilatación: el ancho de la junta será de 1 a 2 cm y 
su profundidad igual a la del pavimento. El sellado podrá ser de masilla o perfil 
preformado o bien con cubrejuntas por presión o ajuste. En caso de juntas de 
retracción: el ancho de la junta será de 5 a 10 mm y su profundidad igual a 1/3 del 
espesor del pavimento. El sellado podrá ser de masilla o perfil preformado o bien con 
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cubrejuntas. Previamente se realizará la junta mediante un cajeado practicado a 
máquina en el pavimento. Las juntas de aislamiento serán aceptadas o cubiertas por el 
revestimiento, según se determine. Las juntas serán cubiertas por el revestimiento, 
previo tratamiento con masilla de resina epoxídica y malla de fibra. La junta de 
dilatación no se recubrirá por el revestimiento. 

Según el CTE DB HS 1, apartado 2.2.3. Deberán respetarse las condiciones de 
disposición de bandas de refuerzo y de terminación, las de continuidad o 
discontinuidad, así como cualquier otra que afecte al diseño, relativas al sistema de 
impermeabilización que se emplee.  

- Grado de impermeabilidad:  

El grado de impermeabilidad mínimo exigido a los suelos que están en contacto con el 
terreno frente a la penetración del agua de éste y de las escorrentías se obtiene en la 
tabla 2.3 de DB HS 1 del CTE, en función de la presencia de agua.  

- Según el CTE DB HS 1, apartado 2.2.3.1, los encuentros del suelo con los muros 
serán:  

Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in situ, excepto en el caso de muros 
pantalla, debe sellarse la junta entre ambos con una banda elástica embebida en la 
masa del hormigón a ambos lados de la junta.  

Cuando el muro sea un muro pantalla hormigonado in situ, el suelo debe encastrarse y 
sellarse en el intradós del muro de la siguiente forma:  

debe abrirse una roza horizontal en el intradós del muro de 3 cm de profundidad como 
máximo que dé cabida al suelo más 3 cm de anchura como mínimo;  debe 
hormigonarse el suelo macizando la roza excepto su borde superior que debe sellarse 
con un perfil expansivo.  

Cuando el muro sea prefabricado debe sellarse la junta conformada con un perfil 
expansivo situado en el interior de la junta. 

- Encuentros entre suelos y particiones interiores:  

Cuando el suelo se impermeabilice por el interior, la partición no debe apoyarse sobre 
la capa de impermeabilización, sino sobre la capa de protección de la misma.  

Gestión de residuos  

Los residuos generados durante la ejecución de la unidad de obra serán tratados 
conforme a la Parte III: Gestión de residuos de construcción o demolición en la obra.  

Tolerancias admisibles  

Respecto a la nivelación del soporte se recomienda por regla general una tolerancia 
de ± 5 mm.  

Según el CTE DB SUA 1 apartado 2, con el fin de limitar el riesgo de caídas como 
consecuencia de traspiés o tropiezos, el suelo debe cumplir las condiciones siguientes:  

no tendrá juntas que presenten un resalto de más de 4 mm. Los elementos salientes 
del nivel del pavimento, puntuales y de pequeña dimensión (por ejemplo, los 
cerraderos de puertas) no deben sobresalir del pavimento más de 12 mm y el saliente 
que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulación de las 
personas no debe formar un ángulo con el pavimento que exceda de 45º;  

los desniveles que no excedan de 5 cm se resolverán con una pendiente que no 
exceda el 25%;  

en zonas para circulación de personas, el suelo no presentará perforaciones o huecos 
por los que pueda introducirse una esfera de 1,5 cm de diámetro. 

Cuando se dispongan barreras para delimitar zonas de circulación, tendrán una altura 
de 80 cm como mínimo.  
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Condiciones de terminación  

En caso de pavimento continuo con empedrado: se eliminarán los restos de lechada y 
se limpiará su superficie.  

En caso de pavimento continuo con terrazo in situ: el acabado se realizará mediante 
pulido con máquina de disco horizontal sobre la capa de mortero de acabado.  

En caso de pavimento continuo con aglomerado bituminoso: el acabado final se 
realizará mediante compactación con rodillos, durante la cual, la temperatura del 
aglomerado no bajará de 80 ºC.  

En caso de pavimento continuo con asfalto fundido: el acabado final se realizará 
mediante compactación con llana.  

En caso de pavimento continuo con mortero hidráulico polimérico: el acabado final 
podrá ser de pintado con resinas epoxi o poliuretano, o mediante un tratamiento 
superficial del hormigón con endurecedor.  

En caso de pavimento continuo de hormigón tratado superficialmente con endurecedor 
o colorante: podrá recibir un acabado mediante aplicación de un agente desmoldeante, 
para posteriormente obtener textura con el modelo o patrón elegido; ésta operación se 
realizará mientras el hormigón siga en estado de fraguado plástico. Una vez 
endurecido el hormigón, se procederá al lavado de la superficie con agua a presión 
para desincrustar el agente desmoldeante y materias extrañas. Para finalizar, se 
realizará un sellado superficial con resinas, proyectadas mediante sistema airless de 
alta presión en dos capas, obteniendo así el rechazo de la resina sobrante, una vez 
sellado el poro en su totalidad. 

Control de ejecución, ensayos y pruebas  

Control de ejecución  

Puntos de observación.  

Comprobación del soporte:  

Se comprobará la limpieza del soporte e imprimación, en su caso.  

Ejecución:  

Replanteo, nivelación.  

Espesor de la capa de base y de la capa de acabado.  

Disposición y separación entre bandas de juntas.  

Se comprobará que la profundidad del corte en la junta, sea al menos, de 1/3 del 
espesor de la losa.  

Comprobación final:  

Planeidad con regla de 2 m.  

Acabado de la superficie.  

Conservación y mantenimiento  

Se evitará la permanencia continuada sobre el pavimento de agentes químicos 
admisibles para el mismo y la caída accidental de agentes químicos no admisibles.  

En caso de pavimento continuo de solados de mortero, éstos no se someterán a la 
acción de aguas con pH mayor de 9 o con concentración de sulfatos superior a 0,20 
gr/l. Asimismo, no se someterán a la acción de aceites minerales orgánicos o pesados. 

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del 
edificio  

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de 
aislamiento acústico a ruido aéreo, de aislamiento acústico a ruido de impactos y de 
limitación del tiempo de reverberación, se realizarán por laboratorios y conforme a lo 
establecido en las UNE-EN ISO 140-4, UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 
140-5:1999 para ruido aéreo y en la UNE-EN ISO 3382, UNE-EN ISO 3382-1:2010 y 
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UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de reverberación. La valoración global de 
resultados de las mediciones de aislamiento se realizará conforme a las definiciones 
de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido según lo establecido en 
el Anejo H del DB HR.  

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los 
valores obtenidos por mediciones in situ y los valores límites establecidos en el 
apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo, de 3 dB para 
aislamiento a ruido de impacto y de 0,1 s para tiempo de reverberación. 
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14. LOTE 6: TECHO ESCAYOLA Y REGISTRABLE.   

Descripción 

El objeto del presente pliego es definir las unidades de suministro y colocación de 
revestimiento de techos en interiores de edificios mediante placas de escayola, 
de yeso laminado, metálicas, conglomerados, etc., (sin juntas aparentes cuando 
se trate de techos continuos, fijas o desmontables en el caso de techos 
registrables), con el fin de reducir la altura de un local, y/o aumentar el 
aislamiento acústico y/o térmico, y/o ocultar posibles instalaciones o partes de 
la estructura.  En los precios se encuentran incluidos todos los elementos necesarios 
para el montaje, como grúas, plataformas elevadoras, equipos de protección individual 
y colectiva, etc. En obra únicamente se dispone de una grúa torre con una carga en 
punta de 1000 kg, que estará a disposición de las empresas que realicen trabajos en 
obra. 

 

Criterios de medición y valoración de unidades  

Metro cuadrado de superficie realmente ejecutada de falso techo, incluso parte 

proporcional de elementos de suspensión, entramados, soportes.  

Metro lineal de moldura perimetral si la hubiera.  

Unidad de elemento decorativo si lo hubiere.  

Características y recepción de los productos que se incorporan a las unidades 

de obra  

La recepción de los productos, equipos y sistemas se realizará conforme se desarrolla 

en la Parte II, Condiciones de recepción de productos. Este control comprende el 

control de la documentación de los suministros (incluida la del marcado CE cuando 

sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de 

idoneidad y el control mediante ensayos.  

Según DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben 

expresarse las características acústicas de los productos utilizados en los elementos 

constructivos de separación. Se comprobarán que se corresponden con las 

especificadas en proyecto. Los productos que componen los elementos constructivos 

homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie kg/m2. Los 

productos utilizados para aplicaciones acústicas se caracterizan por: la resistividad al 

flujo del aire, r, en kPa·s/m2, obtenida según UNE-EN 29053, en el caso de productos 

de relleno de las cámaras de los elementos constructivos de separación y el 

coeficiente de absorción acústica, α, al menos, para las frecuencias de 500, 1000 y 

2000 Hz y el coeficiente de absorción acústica medio αm, en el caso de productos 

utilizados como absorbentes acústicos. En caso de no disponer del valor del 

coeficiente de absorción acústica medio αm, podrá utilizarse el valor del coeficiente de 

absorción acústica ponderado, αw.  

- Techos suspendidos (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 8.9).  

- Panel de escayola, con distintos tipos de acabado: con cara exterior lisa o en relieve, 

con/sin fisurado y/o material acústico incorporado, etc. Las placas de escayola no 

presentarán una humedad superior al 10% en peso, en el momento de su colocación.  
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- Placas o paneles (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, según 

material):  

Paneles metálicos, de chapa de aluminio, (espesor mínimo de chapa 0,30 mm, 

espesor mínimo del anodizado, 15 micras), chapa de acero cincado lacado, etc. con 

acabado perforado, liso o en rejilla, con o sin material absorbente acústico 

incorporado.  

Placa rígida de conglomerado de lana mineral u otro material absorbente acústico.  

Placas de yeso laminado con/sin cara vista revestida por lámina vinílica. Espesor 

mínimo 1 placa: 15 mm. Espesor mínimo 2 o más placas: 2x12,5 mm.  

Placas de escayola (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 8.10).  

Placa de fibras vegetales unidas por un conglomerante: será incombustible y estará 

tratada contra la pudrición y los insectos.  

Paneles de tablero contrachapado.  

Lamas de madera, aluminio, etc.  

- Estructura de armado de placas para techos continuos (ver Parte II, Relación de 

productos con marcado CE, 19.5):  

Estructura de perfiles de acero galvanizado o aluminio con acabado anodizado 

(espesor mínimo 10 micras), longitudinales y transversales.  

Sistema de fijación:  

Elemento de suspensión: podrá ser mediante varilla roscada de acero galvanizado con 

gancho cerrado en ambos extremos, perfiles metálicos galvanizados, tirantes de 

reglaje rápido, etc.  

Elemento de fijación al forjado:  

Si es de hormigón, podrá ser mediante clavo de acero galvanizado fijado mediante tiro 

de pistola y gancho con tuerca, etc.  

Si son bloques de entrevigado, podrá ser mediante taco de material sintético y 

hembrilla roscada de acero galvanizado, etc.  

Si son viguetas, podrá ser mediante abrazadera de chapa galvanizada, etc.  

En caso de que el elemento de suspensión sean cañas, éstas se fijarán mediante 

pasta de escayola y fibras vegetales o sintéticas.  

Elemento de fijación a placa: podrá ser mediante alambre de acero recocido y 

galvanizado, pella de escayola y fibras vegetales o sintéticas, perfiles laminados 

anclados al forjado, con o sin perfilería secundaria de suspensión, y tornillería para la 

sujeción de las placas, etc., para techos continuos. Para techos registrables, podrá ser 

mediante perfil en T de aluminio o chapa de acero galvanizada, perfil en U con pinza a 

presión, etc., pudiendo quedar visto u oculto.  
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- Material de juntas entre planchas para techos continuos (ver Parte II, Relación de 

productos con marcado CE, 19.2): podrá ser de pasta de escayola (80 l de agua por 

cada 100 kg de escayola) y fibras vegetales o sintéticas, etc.  

- Elementos decorativos (ver Parte II, Relación de productos con marcado CE, 19.2): 

molduras o florones de escayola, fijados con pegamento cola, etc.  

El acopio de los materiales deberá hacerse a cubierto, protegiéndolos de la intemperie.  

Las placas se trasladarán en vertical o de canto, evitando la manipulación en 

horizontal.  

Para colocar las placas habrá que realizar los ajustes previamente a su colocación, 

evitando forzarlas para que encajen en su sitio.  

Características técnicas de cada unidad de obra  

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben 

expresarse las características acústicas de los elementos constructivos obtenidas 

mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido mediante métodos de 

cálculo, los valores obtenidos y la justificación de los cálculos deben incluirse en la 

memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.  

Condiciones previas: soporte  

Antes de comenzar la colocación del falso techo se habrán dispuesto, fijado y 

terminado todas las instalaciones situadas debajo del forjado. Las instalaciones que 

deban quedar ocultas se habrán sometido a las pruebas necesarias para su correcto 

funcionamiento. Preferiblemente se habrán ejecutado las particiones (cuando se trate 

de elementos de separación entre unidades de uso diferentes, conforme al DB HR, 

debe ejecutarse primero el elemento de separación vertical y después le techo), la 

carpintería de huecos exteriores con sus acristalamientos y cajas de persianas.  

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos  

Para prevenir el fenómeno electroquímico de la corrosión galvánica entre metales con 

diferente potencial, se adoptarán las siguientes medidas:  

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el 

contacto, se deberá seleccionar metales próximos en la serie galvánica.  

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.  

Evitar el acceso de agua y oxígeno a la zona de unión de los dos metales.  

Proceso de ejecución  

Ejecución  

Se habrán obtenido los niveles en todos los locales objeto de actuación, marcando la 

altura de forma indeleble en todos los paramentos y elementos singulares y/o 

sobresalientes de los mismos, tales como pilares, marcos, etc.  
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Los falsos techos no serán continuos entre dos recintos pertenecientes, conforme al 

DB HR, a unidades de uso diferentes. La cámara de aire entre el forjado y el techo 

suspendido debe interrumpirse o cerrarse cuando el techo suspendido acometa a un 

elemento de separación vertical entre unidades de uso diferentes.  

Cuando discurran conductos de instalaciones por el techo suspendido, debe evitarse 

que dichos conductos conecten rígidamente el forjado y las capas que forman el techo.  

En el caso de que en el techo hubiera luminarias empotradas, éstas no deben formar 

una conexión rígida entre las placas del techo y el forjado y su ejecución no debe 

disminuir el aislamiento acústico inicialmente previsto.  

En el caso de techos suspendidos dispusieran de un material absorbente en la 

cámara, éste debe rellenar de forma continua toda la superficie de la cámara y reposar 

en el dorso de las placas y zonas superiores de la estructura portante. Además se 

recomienda que el material absorbente suba hasta el forjado por todos los lados del 

plenum.  

Deben sellarse todas las juntas perimétricas o cerrarse el plenum del techo 

suspendido o el suelo registrable, especialmente los encuentros con elementos de 

separación verticales entre unidades de uso diferentes.  

- Techos continuos:  

Se dispondrán un mínimo de 3 elementos de suspensión, no alineados y 

uniformemente repartidos por m2.  

En caso de fijaciones metálicas y varillas suspensoras, éstas se dispondrán verticales 

y el atado se realizará con doble alambre de diámetro mínimo 0,70 mm. Cuando se 

trate de un sistema industrializado, se dispondrá la estructura sustentante anclada al 

forjado y atornillada a la perfilería secundaria (si existe), así como a la perimetral. Las 

placas se atornillarán perpendicularmente a la perfilería y alternadas. Se recomienda 

suspender el falso techo mediante amortiguadores que eviten la conexión rígida entre 

él y el techo original.  

En caso de fijación con cañas, éstas se recibirán con pasta de escayola (en la 

proporción de 80 l de agua por 100 kg de escayola) y fibras vegetales o sintéticas. 

Estas fijaciones podrán disponerse en cualquier dirección.  

En caso de planchas de escayola, éstas se dispondrán sobre reglones que permitan 

su nivelación, colocando las uniones longitudinalmente en el sentido de la luz rasante, 

y las uniones transversales alternadas.  

Las planchas perimetrales estarán separadas 5 mm de los paramentos verticales.  

Las juntas de dilatación se dispondrán cada 10 m y se formarán con un trozo de 

plancha recibida con pasta de escayola a uno de los lados y libre en el otro.  

Si se hubieran proyectado 2 o más placas para formar el falso techo, cada una de las 

placas se colocará contrapeada respecto a las placas de la fase anterior.  



55 
 

Si el techo tiene trampillas de registro, las juntas perimetrales de dichas trampillas 

deben ser herméticas.  

- Techos registrables:  

Las varillas roscadas que se usen como elemento de suspensión, se unirán por el 

extremo superior a la fijación y por el extremo inferior al perfil del entramado, mediante  

tuerca.  

Las varillas roscadas que se usen como elementos de arriostramiento, se colocarán 

entre dos perfiles del entramado, mediante manguitos; la distancia entre varillas 

roscadas no será superior a 120 cm.  

Los perfiles que forman el entramado y los perfiles de remate se situarán 

convenientemente nivelados, a las distancias que determinen las dimensiones de las 

placas y a la altura prevista en todo el perímetro; los perfiles de remate se fijarán 

mediante tacos y tornillos de cabeza plana, distanciados un máximo de 50 cm entre sí.  

La colocación de las placas se iniciará por el perímetro, apoyando las placas sobre el 

ángulo de chapa y sobre los perfiles del entramado.  

En caso de placas acústicas metálicas, su colocación se iniciará por el perímetro 

transversalmente al perfil U, apoyadas por un extremo en el elemento de remate y 

fijadas al perfil U mediante pinzas, cuya suspensión se reforzará con un tornillo de 

cabeza plana del mismo material que las placas.  

Gestión de residuos  

Los residuos generados durante la ejecución de la unidad de obra serán tratados 

conforme a la Parte III: Gestión de residuos de construcción o demolición en la obra.  

Condiciones de terminación  

Las uniones entre planchas se rellenarán con fibras vegetales o sintéticas y pasta de 

escayola, (en la proporción de 80 l de agua por cada 100 kg de escayola), y se 

acabarán interiormente con pasta de escayola en una proporción de 100 l de agua por 

cada 100 kg de escayola.  

Antes de realizar cualquier tipo de trabajos en el falso techo, se esperará al menos 24 

horas.  

Para la colocación de luminarias, o cualquier otro elemento, se respetará la 

modulación de las placas, suspensiones y arriostramientos.  

El falso techo quedará limpio, con su superficie plana y al nivel previsto. El conjunto 

quedará estable e indeformable.  

Control de ejecución, ensayos y pruebas  

Control de ejecución  

Puntos de observación.  
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- Previo a la ejecución:  

Se comprobará que ya están ejecutados todos los cerramientos verticales que 

delimitan el recinto, y éstos llegan hasta el forjado. Dichos cerramientos verticales 

deben tener el revestimiento que se indica en proyecto, incluso en la zona que va a 

quedar tapada por el techo suspendido.  

Se comprobará que los materiales que componen el cerramiento se encuentran en 

correcto estado y no existen roturas en las placas.  

- Ejecución:  

Se comprobará que la humedad de las placas es menor del 10%.  

Se comprobará el relleno de uniones y acabados. No se admitirán defectos aparentes 

de relleno de juntas o su acabado.  

Se comprobarán las fijaciones en tacos, abrazaderas, ataduras y varillas. La perfilería 

o elementos de fijación del techo suspendido se colocan según se indica en proyecto 

(amortiguados o no).  

Se comprobará que la separación entre planchas y paramentos es menor de 5 mm.  

Se comprobará que los conductos de instalaciones no reposan sobre las placas de 

yeso laminado. Las perforaciones para el paso de instalaciones se ejecutan 

únicamente en el punto de salida y según se indica en proyecto.  

Suspensión y arriostramiento. La separación entre varillas suspensoras y entre varillas 

de arriostramiento, será inferior a 1,25 m. No se admitirá un atado deficiente de las 

varillas de suspensión, ni habrá menos de 3 varillas por m2.  

Se comprobará que en caso de colocarse dos o más fases de placas de yeso, la 

segunda fase se ha anclado de forma contrapeada con respecto a la fase anterior.  

Las cajas los mecanismos eléctricos y luminarias son apropiadas para las placas de 

yeso laminado.  

Se comprobará la planeidad en todas las direcciones con regla de 2 m. Los errores en 

la planeidad no serán superiores a 4 mm.  

Se comprobará la nivelación. La pendiente del techo no será superior a 0,50%.  

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del 

edificio  

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de 

aislamiento acústico a ruido aéreo, de aislamiento acústico a ruido de impactos y de 

limitación del tiempo de reverberación, se realizarán por laboratorios y conforme a lo 

establecido en las UNE-EN ISO 140-4, UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 

140-5:1999 para ruido aéreo y en la UNE-EN ISO 140-7:1999 para ruido de impactos y 

en la UNE-EN ISO 3382, UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para 

tiempo de reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones de 
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aislamiento se realizará conforme a las definiciones de diferencia de niveles 

estandarizada para cada tipo de ruido según lo establecido en el Anejo H del DB HR.  

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los 

valores obtenidos por mediciones in situ y los valores límite establecidos en el 

apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo, de 3 dB para 

aislamiento a ruido de impacto y de 0,1 s para tiempo de reverberación.   
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15. LOTE 7: REMATES VARIOS. 

Descripción 

El objeto del presente pliego es definir las unidades de suministro y colocación de 
remates varios consistentes en: vierteaguas de hormigón de 36 cm. y 17 cm.; 
albardilla de chapa de aluminio lacado; remates de aluminio lacado con 
vierteaguas y goterón simple de ancho 36 cm. y 17 cm.; remate de pasamanos ; 
asiento para gradas.  En los precios se encuentran incluidos todos los elementos 
necesarios para el montaje, como grúas, plataformas elevadoras, equipos de 
protección individual y colectiva, etc. En obra únicamente se dispone de una grúa torre 
con una carga en punta de 1000 kg, que estará a disposición de las empresas que 
realicen trabajos en obra. 

Criterios de medición y valoración de unidades  

Metro lineal de revestimiento realmente ejecutado, incluyendo sistema de fijación y 
tapajuntas en su caso. Incluso preparación del soporte, mochetas y dinteles y 
deduciéndose huecos y limpieza final. 

Unidad de colocación de asiento de grada para colocación en obra, según los detalles 
de proyecto. Se incluye todo el material necesario para el montaje. 

Características y recepción de los productos que se incorporan a las unidades 
de obra  

La recepción de los productos, equipos y sistemas se realizará conforme se desarrolla 
en la Parte II, Condiciones de recepción de productos. Este control comprende el 
control de la documentación de los suministros (incluida la del marcado CE cuando 
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de 
idoneidad y el control mediante ensayos.  

Según DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los productos utilizados en los elementos 
constructivos de separación. Los productos que componen los elementos 
constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie 
kg/m2. 

Características técnicas de cada unidad de obra  

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los elementos constructivos obtenidas 
mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido mediante métodos de 
cálculo, los valores obtenidos y la justificación de los cálculos deben incluirse en la 
memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.  

Condiciones previas: soporte  

La superficie del paramento estará lisa. Se taparán grietas, agujeros o desniveles con 
pasta niveladora. En el momento de la instalación ha de estar perfectamente seco y 
limpio.  

En caso de superficies enlucidas estarán totalmente secas. 

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos  

Para prevenir el fenómeno electroquímico de la corrosión galvánica entre metales con 
diferente potencial, se adoptarán las siguientes medidas:  

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el 
contacto, se deberá seleccionar metales próximos en la serie galvánica.  

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.  

Evitar el acceso de agua y oxígeno a la zona de unión de los dos metales.  

Cuando se utilicen adhesivos, éstos serán de metil-celulosa para papeles pintados, 
micromadera y microcorcho y de acetato de polivinilo para plásticos flexibles.  

 



59 
 

 

Proceso de ejecución  

Ejecución  

En general: se respetarán los tiempos de secado de colas y adhesivos según las 
instrucciones del fabricante. Se replanteará previamente el entrepaño.  

- Revestimiento de perfiles de aluminio anodizado o perfiles metálicos de acabado 
decorativo: se dispondrán listones de madera a los cuales se atornillarán los perfiles.  

- Revestimiento de perfiles de PVC: irán fijados con puntas clavadas sobre el soporte.  

- Revestimiento de placas rígidas de PVC: irán fijadas al soporte mediante adhesivo.  

- Revestimiento de placas rígidas de acero inoxidable: la fijación se hará atornillando 
las placas al soporte disponiendo tacos de fijación cuando sea necesario.  

Según la naturaleza del soporte y en caso de revestimientos flexibles, los acabados de 
la superficie serán los siguientes: yeso: enlucido. Mortero de cemento, cal o mixto: 
bruñido. Hormigón o madera: liso. Metal: liso con protección antioxidante. 

 

Gestión de residuos  

Los residuos generados durante la ejecución de la unidad de obra serán tratados 

conforme a la Parte III: Gestión de residuos de construcción o demolición en la obra.  

Condiciones de terminación  

Revestimientos vinílicos: se eliminarán las manchas lo antes posible con paño húmedo 

o esponja. Al final del proceso se debe secar la superficie con un paño para eliminar 

los restos de los productos de limpieza.  

Control de ejecución, ensayos y pruebas  

Control de ejecución  

Puntos de observación.  

- Revestimientos flexibles:  

No se aprecia humedad.  

Variación en la alineación del dibujo inferior a 3 mm en toda la altura del paramento.  

No habrá roturas, pliegues o bolsas apreciables a 1 m de distancia.  

Las juntas están a tope.  

- Revestimientos ligeros:  

El revestimiento no se desprende al aplicarlo en el paramento o éste no está seco y 

limpio y no tiene errores de planeidad.  

El adhesivo se ha aplicado simultáneamente sobre paramento y revestimiento y/o se 

ha repartido uniformemente.  

Existencia de listones perimetrales.  

La caravista de los listones está contenida en un mismo plano vertical.  
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Los listones que forman la esquina o rincón están clavados.  

Los listones llevan clavadas puntas en sus cantos, y la distancia entre ellas es inferior 

a 20 cm.  

La pasta de yeso cubre las puntas laterales de los listones.  

El borde del revestimiento está separado del techo, suelo o rodapié un mínimo de 5 

mm.  

La junta vertical entre tableros o tableros y tapajuntas es mayor de 1 mm. 

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del 

edificio  

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de 

aislamiento acústico a ruido aéreo y de limitación del tiempo de reverberación, se 

realizarán por laboratorios y conforme a lo establecido en las UNE- EN ISO 140-4, 

UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 140-5:1999 para ruido aéreo y en la UNE-

EN ISO 3382, UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de 

reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones de aislamiento se 

realizará conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada 

tipo de ruido según lo establecido en el Anejo H del DB HR.  

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los 

valores obtenidos por mediciones in situ y los valores límite establecidos en el 

apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo y de 0,1 s para 

tiempo de reverberación. 
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16. LOTE 8: PINTURAS Y ACABADOS. 

 Descripción 

El objeto del presente pliego es definir las unidades de suministro y colocación de 
pinturas y acabados consistentes en: pintura plástica lisa sobre paramentos; 
pintura al silicato sobre superficie horizontal o vertical; marcaje de campos 
deportivos.  En los precios se encuentran incluidos todos los elementos necesarios 
para el montaje, como grúas, plataformas elevadoras, equipos de protección individual 
y colectiva, etc. En obra únicamente se dispone de una grúa torre con una carga en 
punta de 1000 kg, que estará a disposición de las empresas que realicen trabajos en 
obra. 

Criterios de medición y valoración de unidades  

Metro cuadrado de superficie de revestimiento continuo con pintura o barniz, incluso 
preparación del soporte y de la pintura, mano de fondo y mano/s de acabado 
totalmente terminado, y limpieza final. 

Unidad de marcaje de pistas según las indicaciones del proyecto, incluso preparación 
del soporte y de la pintura, mano de fondo y mano/s de acabado totalmente terminado, 
y limpieza final. 

Características y recepción de los productos que se incorporan a las unidades 
de obra  

La recepción de los productos, equipos y sistemas se realizará conforme se desarrolla 
en la Parte II, Condiciones de recepción de productos. Este control comprende el 
control de la documentación de los suministros (incluida la del marcado CE cuando 
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de 
idoneidad y el control mediante ensayos.  

Según CTE DB HE 1, apartado 6, en caso de formar parte de la envolvente térmica, se 
comprobará que las propiedades hidrotérmicas de los productos utilizados en los 
cerramientos se corresponden con las especificadas en proyecto: conductividad 
térmica λ, factor de resistencia a la difusión del vapor de agua μ, y, en su caso, 
densidad ρ y calor específico cp, cumpliendo con la transmitancia térmica máxima 
exigida a los cerramientos que componen la envolvente térmica.  

Según DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los productos utilizados en los elementos 
constructivos de separación. Los productos que componen los elementos 
constructivos homogéneos se caracterizan por la masa por unidad de superficie 
kg/m2. Los productos utilizados para aplicaciones acústicas se caracterizan por el 
coeficiente de absorción acústica, α, al menos, para las frecuencias de 500, 1000 y 
2000 Hz y el coeficiente de absorción acústica medio αm, en el caso de productos 
utilizados como absorbentes acústicos. En caso de no disponer del valor del 
coeficiente de absorción acústica medio αm, podrá utilizarse el valor del coeficiente de 
absorción acústica ponderado, αw.  

- Imprimación: servirá de preparación de la superficie a pintar, podrá ser: imprimación 
para galvanizados y metales no férreos, imprimación anticorrosivo (de efecto barrera o 
protección activa), imprimación para madera o tapaporos, imprimación selladora para 
yeso y cemento, imprimación previa impermeabilización de muros, juntas y sobre 
hormigones de limpieza o regulación y las cimentaciones, etc. 

- Pinturas y barnices: constituirán mano de fondo o de acabado de la superficie a 
revestir. Estarán compuestos de:  

Medio de disolución: agua (es el caso de la pintura al temple, pintura a la cal, pintura al 
silicato, pintura al cemento, pintura plástica, etc.); disolvente orgánico (es el caso de la 
pintura al aceite, pintura al esmalte, pintura martelé, laca nitrocelulósica, pintura de 
barniz para interiores, pintura de resina vinílica, pinturas bituminosas, barnices, 
pinturas intumescentes, pinturas ignífugas, pinturas intumescentes, etc.).  
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Aglutinante (colas celulósicas, cal apagada, silicato de sosa, cemento blanco, resinas 
sintéticas, etc.).  

Pigmentos.  

Aditivos en obra: antisiliconas, aceleradores de secado, aditivos que matizan el brillo, 
disolventes, colorantes, tintes, etc.  

En la recepción de cada pintura se comprobará, el etiquetado de los envases, en 
donde deberán aparecer: las instrucciones de uso, la capacidad del envase, el sello 
del fabricante.  

Los materiales protectores deben almacenarse y utilizarse de acuerdo con las 
instrucciones del fabricante y su aplicación se realizará dentro del periodo de vida útil 
del producto y en el tiempo indicado para su aplicación, de modo que la protección 
quede totalmente terminada en dichos plazos, según el CTE DB SE A apartado 3 
durabilidad.  

Las pinturas se almacenarán de manera que no soporten temperaturas superiores a 
40 ºC, y no se utilizarán una vez transcurrido su plazo de caducidad, que se estima en 
un año.  

Los envases se mezclarán en el momento de abrirlos, no se batirá, sino que se 
removerá. 

Características técnicas de cada unidad de obra  

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben 
expresarse las características acústicas de los elementos constructivos obtenidas 
mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido mediante métodos de 
cálculo, los valores obtenidos y la justificación de los cálculos deben incluirse en la 
memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.  

Condiciones previas: soporte  

Según el CTE DB SE A apartado 10.6, inmediatamente antes de comenzar a pintar se 
comprobará que las superficies cumplen los requisitos del fabricante.  

El soporte estará limpio de polvo y grasa y libre de adherencias o imperfecciones. Para 
poder aplicar impermeabilizantes de silicona sobre fábricas nuevas, habrán pasado al 
menos tres semanas desde su ejecución.  

Si la superficie a pintar está caliente a causa del sol directo puede dar lugar, si se 
pinta, a cráteres o ampollas. Si la pintura tiene un vehículo al aceite, existe riesgo de 
corrosión del metal.  

En soportes de madera, el contenido de humedad será del 14-20% para exteriores y 
del 8-14% para interiores.  

Si se usan pinturas de disolvente orgánico las superficies a recubrir estarán secas; en 
el caso de pinturas de cemento, el soporte estará humedecido. 

Estarán recibidos y montados cercos de puertas y ventanas, canalizaciones, 
instalaciones, bajantes, etc.  

Según el tipo de soporte a revestir, se considerará:  

- Superficies de yeso, cemento, albañilería y derivados: se eliminarán las 
eflorescencias salinas y la alcalinidad con un tratamiento químico; asimismo se 
rascarán las manchas superficiales producidas por moho y se desinfectará con 
fungicidas. Las manchas de humedades internas que lleven disueltas sales de hierro, 
se aislarán con productos adecuados. En caso de pintura cemento, se humedecerá 
totalmente el soporte.  

- Superficies de madera: en caso de estar afectada de hongos o insectos se tratará 
con productos fungicidas, asimismo se sustituirán los nudos mal adheridos por cuñas 
de madera sana y se sangrarán aquellos que presenten exudado de resina. Se 
realizará una limpieza general de la superficie y se comprobará el contenido de 
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humedad. Se sellarán los nudos mediante goma laca dada a pincel, asegurándose que 
haya penetrado en las oquedades de los mismos y se lijarán las superficies.  

- Superficies metálicas: se realizará una limpieza general de la superficie. Si se trata 
de hierro se realizará un rascado de óxidos mediante cepillo metálico, seguido de una 
limpieza manual de la superficie. Se aplicará un producto que desengrase a fondo de 
la superficie.  

En cualquier caso, se aplicará o no una capa de imprimación tapaporos, selladora, 
anticorrosiva, etc.  

Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos  

En exteriores, y según el tipo de soporte, podrán utilizarse las siguientes pinturas y 
barnices:  

Sobre ladrillo: cemento y derivados: pintura a la cal, al silicato, al cemento, plástica, al 
esmalte y barniz hidrófugo.  

Sobre madera: pintura al óleo, al esmalte y barnices.  

Sobre metal: pintura al esmalte.  

En interiores, y según el tipo de soporte, podrán utilizarse las siguientes pinturas y 
barnices:  

Sobre ladrillo: pintura al temple, a la cal y plástica.  

Sobre yeso o escayola: pintura al temple, plástica y al esmalte. 

Sobre madera: pintura plástica, al óleo, al esmalte, laca nitrocelulósica y barniz.  

Sobre metal: pintura al esmalte, pintura martelé y laca nitrocelulósica.  

Las pinturas aplicadas sobre los elementos constructivos diseñados para 
acondicionamiento acústico, no deben modificar las propiedades absorbentes 
acústicas de éstos.  

Proceso de ejecución  

Ejecución  

La temperatura ambiente no será mayor de 28 ºC a la sombra ni menor de 12 ºC 
durante la aplicación del revestimiento. El soleamiento no incidirá directamente sobre 
el plano de aplicación. En tiempo lluvioso se suspenderá la aplicación cuando el 
paramento no esté protegido. No se pintará con viento o corrientes de aire por 
posibilidad de no poder realizar los empalmes correctamente ante el rápido secado de 
la pintura.  

Se dejarán transcurrir los tiempos de secado especificados por el fabricante. Asimismo 
se evitarán, en las zonas próximas a los paramentos en periodo de secado, la 
manipulación y trabajo con elementos que desprendan polvo o dejen partículas en 
suspensión. 

- Pintura al temple: se aplicará una mano de fondo con temple diluido, hasta la 
impregnación de los poros del ladrillo, yeso o cemento y una mano de acabado.  

- Pintura a la cal: se aplicará una mano de fondo con pintura a la cal diluida, hasta la 
impregnación de los poros del ladrillo o cemento y dos manos de acabado.  

- Pintura al silicato: se protegerán las carpinterías y vidrierías, dada la especial 
adherencia de este tipo de pintura y se aplicará una mano de fondo y otra de acabado.  

- Pintura al cemento: se preparará en obra y se aplicará en dos capas espaciadas no 
menos de 24 horas.  

- Pintura plástica, acrílica, vinílica: si es sobre ladrillo, yeso o cemento, se aplicará una 
mano de imprimación selladora y dos manos de acabado; si es sobre madera, se 
aplicará una mano de imprimación tapaporos, un plastecido de vetas y golpes con 
posterior lijado y dos manos de acabado.  
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- Pintura al aceite: se aplicará una mano de imprimación con brocha y otra de 
acabado, espaciándolas un tiempo entre 24 y 48 horas.  

- Pintura al esmalte: previa imprimación del soporte se aplicará una mano de fondo 
con la misma pintura diluida en caso de que el soporte sea yeso, cemento o madera, o 
dos manos de acabado en caso de superficies metálicas.  

- Pintura martelé o esmalte de aspecto martelado: se aplicará una mano de 
imprimación anticorrosiva y una mano de acabado a pistola.  

- Laca nitrocelulósica: en caso de que el soporte sea madera, se aplicará una mano de 
imprimación no grasa y en caso de superficies metálicas, una mano de imprimación 
antioxidante; a continuación, se aplicaran dos manos de acabado a pistola de laca 
nitrocelulósica.  

- Barniz hidrófugo de silicona: una vez limpio el soporte, se aplicará el número de 
manos recomendado por el fabricante.  

- Barniz graso o sintético: se dará una mano de fondo con barniz diluido y tras un lijado 
fino del soporte, se aplicarán dos manos de acabado. 

 

Gestión de residuos  

Los residuos generados durante la ejecución de la unidad de obra serán tratados 
conforme a la Parte III: Gestión de residuos de construcción o demolición en la obra.  

 

Condiciones de terminación  

- Pintura al cemento: se regarán las superficies pintadas dos o tres veces al día unas 
12 horas después de su aplicación.  

- Pintura al temple: podrá tener los acabados lisos, picado mediante rodillo de picar o 
goteado mediante proyección a pistola de gotas de temple. 

 

Control de ejecución, ensayos y pruebas  

Control de ejecución  

Se comprobará que se ha ejecutado correctamente la preparación del soporte 
(imprimación selladora, anticorrosivo, etc.), así como la aplicación del número de 
manos de pintura necesarios.  

Conservación y mantenimiento  

Se comprobará el aspecto y color, la inexistencia de desconchados, embolsamientos y 
falta de uniformidad, etc., de la aplicación realizada. 

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del 
edificio  

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de 
aislamiento acústico a ruido aéreo y de limitación del tiempo de reverberación, se 
realizarán por laboratorios y conforme a lo establecido en las UNE- EN ISO 140-4, 
UNE-EN ISO 16283-1:2015 y UNE-EN ISO 140-5:1999 para ruido aéreo y en la UNE-
EN ISO 3382, UNE-EN ISO 3382-1:2010 y UNE-EN ISO 3382-2:2008 para tiempo de 
reverberación. La valoración global de resultados de las mediciones de aislamiento se 
realizará conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada 
tipo de ruido según lo establecido en el Anejo H del DB HR.  

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los 
valores obtenidos por mediciones in situ y los valores límite establecidos en el 
apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo y de 0,1 s para 
tiempo de reverberación. 

 


